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Szerkesztői üzenet 

Köszönet és változások! 

Zusammenfassimg: Der Chefredakteur herichtet mit Freudé darűber, dass Farhaufnahmen auf jeder Seite 
publiziert werden können, das Buch „Hauswurzen " von Lajos Pásztor mit einem anderen Vérein zusammen 
herausgegeben wurde und die Melocactus-Monographie noch in diesem Jahr erscheint Er teilt mit, dass es 
l'eránderungen in der Vereinsleitung gab und zuletzt erwahnt er, dass die Zahl der angekommenen Artikel 
günstig stieg und der Vérein so mehrere Hefte im Voraus planen kann. 

Abstract: The president managing editor is very pleased to inform the readers that they can publish pictures at 
any pages. Collaborating with the other cactus coliectors 's society they have puhlished the book of Lajos Pász­
tor, the Sempervivum. They will issue a Melocactus monography in this year. Changes happened in the adminis-
trative board. Finaly. the amount of articles they have received recently is increasing, so they can plan in ad-
vance. 

ím elérkezvén az új év és az új tavasz, újabb változások színesítik folyóiratunkat. Mint 
ígértük, szó szerint értendő a színesítés, liiszen most már minden oldalunkra helyezhetünk 
színes fényképeket, ábníkat. Mindezt itt kell bejelentenem az idei első számban, azért is, mert 
ezen egy oldalnyi álhffldó rovatot, a szerkesztői üzenetet közös elhatározásból ritkítani fogjuk, 
így csak minden második számb;m fogom összefoglalni a lappal és az egyesülettel kapcsolatos 
mondíuúvalómat. Örömünket fokozhatja, hogy értékes könyv jelenlietett meg az új év elején az 
MKOE és DKKE közös kiadásában. Pásztor Lajos Kövirózsák című műve, amely a két egye­
sület együttműködésének fényes bizonyítéka. Terveink végreliajtása úgy tűnik felgyorsult, 
lüszen a korábban egy kicsit taliin elliamarkodva bejelentett Melocactus monográfiát, ami a 
nim eső szerkesztést, lektorálást, kiegészítéseket illeti, szeretném az ez évi könyvkiadásunk 
eredményévé tenni, amely hasonlóan az előzőhöz, a két egyesület közös „vállalkozása" lemie. 
Az egyesületünkben, amint korábban jeleztem, változás történt. Gazdasági vezetői posztot 
Molnár Imre kedves barátunk nem üidja tovább vállalni, de felajánlotta segítségét minden 
területen, aliol csak lehetősége lesz. Új vezető társam Antal Károly lett. Köszönöm, mindnyá­
junk nevében, mindkettőjük eddig végzett, s végzendő nem könnyű munkáját! 

Visszatérve folyóiratunkra, jól eső érzéssel konstatálliatom, hogy jó pár témában számos 
kézirat érkezett be szerkesztőségünkbe, így több számra előre tudunk tervezni. Ezért tisztelettel 
kérnék minden nagyra becsült szerzőnktől türelmet, az összes értékes cikk megjelenik, temati­
kai ellielyezhetőségének figyelembe vétele, vagy - például - a képanyag beszerzése után. 
Hálásan köszönjük ezt a sok írást, amely erősíti bennem azt, hogy a harmadik számbeli fellií-
vásom a közös lapírásra nem volt eredménytelen, és sokan szeretnének még további Pozsgás-
tíirakat. Mint e számunkban is látliató, sorozataink folytatódnak,-s hogy sort kerítliessünk 
nündenre, nem feltétíenül egymás után, - így a Tlielocactus nemzetség további ismertetése a 
későbbi számokban lát napvilágot. 

Igyekeztünk emellett érdekességekkel, kuriozitásokkal is fűszerezni összeállításunkat. 
Utolsó gondolatként pedig közreadjuk lapunk inár megjelent, két utolsó évfolyamának tarta­
lom és szerzői jegyzékét, aimak érdekében, hogy ezeket beköthessék kedves olvasóink! 
Kiviínva élvezetes olvasást és nagyszerű kaktuszidényt zárom soraimat: 

P a p p L á s z l ó 
A DKKE elnöke - főszerkesztő 



Spanyolország kaktuszos zarándokhelyei ( 2 . ) 

Zusammenfassung: Der Verfasser herichtet in diesem Teil üher seinen Besuch bei dem bckannten. 
spanischen Sammler Antonio Gomez Sanchez in Valencia.. 

Abstract: In this part he reports his visit at Antonio Gómez Sanchez 's home in Valencia.. 

Valencia - Antonio Gómez Sanchez úr gyűjteménye 

Kilépve a Valenciai botanikus kert ajtaján rögtön két problémával keriilteni 
szembe. Az egyik gondom az volt, hogy vajon milyen úton jutok el Sanchez úr­
hoz, a másik nem olyannyira égető problémát egy új. üres kamera kazetta jelen­
tette, ugyanis a botanikus kertben felhasználtam a kamerámban lévő szalag teljes 
hosszát, így azután látogatásom vége felé alaposan takarékoskodnom kellett a 
szalaggal. Sajnos muszáj volt kihagynom - fogviesorgatva - j ó néhány érdekes 
dolgot a felvételből. Úgy gondoltam a kazetta problémát talán könnyebben meg­
oldom - bár, mint megannyiszor ismét tévedtem - és felkerekedtem, hogy vásá­
roljak egyet. A botanikus kert az óvárosban található és a környéken, ugyan van­
nak kisebb üzletek egyszerűen nem találtam olyat, ahol az általam keresett kazet­
tát tartottak volna, már ha egyáltalán nyitva voltak. Balszerencsémre éppen a spa­
nyolok által igencsak kedvelt és rendszeresen be is tartott szieszta időszakába 
csöppentem bele, és mint ilyenkor rendesen, ezúttal is megállt az élet: az üzletek, 
irodák bezártak, az utcán alig mozogtak emberek. Hozzáteszem, ezen csodálkoz­
tam a legkevésbé, ugyanis rekkenő hőség uralkodott. Közel egy órát kószáltam, 
közben ügyelve arra, nehogy túlságosan eltévedjek, és éppen a gutaütés kezdett 
kerülgetni - részben a melegtől, de főként a méregtől - mire találtam egy óriási 
bevásárló központot , ahol is sikerült megkapnom amit kerestem. Ezután a kis 
bosszantó közjáték után elindultam, hogy felkeressem Antonio Gomez Sanchez 
urat. 

Először is vissza kellett sétálnom a vasútállomáshoz, ugyanis a közelben le­
hetett felszállni a metróra, mellyel lehetőség volt megközelíteni spanyol gyűjtő­
társam otthonát. (Valencia városa egyébként három metróvonallal rendelkezik, 
ezekkel lehet a leggyorsabban eljutni a legsűrűbben lakott külvárosi részekbe). Én 
az egyes metró vonalon értem el a Valencia északi részén elteriilő Patema város­
rész La Canada negyedében élő Sanchez úrhoz. Leszállva a metróról, mely ezen a 
részen már a felszínen közlekedik, egy rohamosan épülő új városnegyedben ta­
láltam magam. Amerre a szem ellátott, minden felé gyönyörű mediterrán villák, 
házak sorakoztak a közel egyforma utcákban és mindegyikhez csodás, egzotikus 
kert csatlakozott. Nekem nagyon tetszettek. 
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A kerítések alacsonyak voltak és mögöttük gondosan nyírt sövények zöl­
delltek. Minden kertben „alapfelszereltség" a pálmafa, és az úszómedence. M i v e l 
a városnak erről a részről már nem volt térképem, j ó ideig bolyongtam az egyfor­
ma utcák labirintusában, a sövények fölé magasodó kaktuszokat kerestem mint 
egy útbaigazítást várva. Nos, j ó néhányszor „árnyékra vetődtem", ugyanis errefelé 
szintén igen sok a pozsgásbarát és ezt bizonyítandó szép számmal nevelnek óriá­
sira nőt Euphorbia-kat, különféle oszlopkaktuszokat. Már kezdtem feladni a re­
ményt, amikor az egyik utcasarkon a magas fehér kőkerítés mögöt t valóságos 
kaktuszerdőt pillantottam meg, ahol a növények olyan mennyiségben és fajszám­
ban voltak jelen, hogy rögtön tudtam: célba értem! 

Csengetésem után egy szemüveges, őszes hajú, öreg úr nyitott ajtót, kis unokái 
valósággal csüngtek az idős férfin. Kölcsönös üdvözlés utáir átadtam rövid bemutat­
kozó levelem, melyet kedves idegenvezetőnk, Andrea fordított le spanyolra, elkerü­
lendő az esetleges félreértéseket. Természetesen nem lepte meg Sanchez urat az érke­
zésem, mivel előző nap Andrea felhívta őt és bejelentkezett helyettem, valamint meg­
kérdezte, hogyan jutok el hozzá. Miután elolvasta a levelem, bemutatkoztunk eg>'-
másnak. kezet ráztunk és ő szívélyesen mosolyogva beljebb invitált. Ahogy beléptem 
a kapun, rögtön leesett az állam az elém táruló látványtól. A kertkaputól keskeny, 
díszkőből kirakott járda vezetett az egyszerű mégis nagyon szép, mediterrán stílusú 
fehér falú. lapos cseréptetős házhoz, mely a telek első harmadát foglalta el. A ház fala 
mellett körben virágágyás volt kialakítva telis-tele különféle színű és fajú egynyári 
virággal. Az ágyasból kiemelkedve nagytermetű Cereus és Euphorbia példányok 
nyúltak az ég felé, némelyikük túlnőtt a ház tetején is. Egy, a falnak támasztott farács­
ra volt felfiittatva néhány nálunk is jól ismert epifíton kaktusz, melyek számára a 
szükséges árnyékot a kert területén elszórva magasodó óriási termetű pinea fenyők 
biztosították. A ház mögött álmaim délvidéki kertje elevenedett meg. Minden egyes 
négyzetmétert dús, üde zöld gyepszőnyeg borított. A kert közepén egy ovális alakú, 
igen nagy, kék víztükrű medencében hancúroztak Sanchez úr unokái óriási ricsajt 
csapva. A rendkívül igényesen kivitelezett medence partján 4, közel 1 m magas cso­
daszép Cycas „pálma" terpeszkedett, hálásan fogadva a gyakran rájuk csapódó víz­
cseppeket. A medence mögött-mellett, kicsit távolabb attól, „L" alakban a kerítés 
vonalát követve, terűit el a kert ékköve a kaktusz gyűjtemény. (7 sz. kép) A kisebb-
nagyobb ágyásokat terméskővel kirakott ösvények választották el egymástól, egy­
szersmind jó körüljárhatóságot és a gondozás megkönnyebbítését biztosítva. Első 
felindulásból mindent leraktam a kezemből és „bevetettem" magam a grandiózus, 
sziirós növények közé. Sanchez úr majdnem minden egyes növényéhez kommentárt 
fíízött és nagy kedvvel ecsetelte pozsgás növényei egyedi vonásai t jellegzetességeit. 
Igaz erősen spanyolos angolsággal. Apropó, kommunikáció! Sanchez úr sajnos még 
amiyit sem tudott angolul, mint jómagam, pedig én is eléggé hadilábon állok az angol 
nyelvvel. így aztán az öregúr magyarázott az általa használt „kevert" nyelven, én 
pedig próbáltam kiszűrni az ismerős szavakat belőle. 
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Persze válaszolgattam, kérdezgettem is. de már arról nem vagyok meggyőződve. 
liog> ő teljesen megértett engem. Mindazonáltal megkértem, hogy pár sorban -
spainolul! - mutassa be a g\ í i j temén\ét és írjon eg>' kicsit annak történetéről is. 
Ezt kicsivel később meg is tette leülve az eg\ik óriás fenyő árnxékába. de még 
előtte körbe vezetett .,a portán", bemutatva a kaktuszkertet és a növén\háza t . mi­
közben én bőszen videóztam. 

A képzeletbeli „ L " alak rövidebbik oldalán kezdtük meg sétánkat. A 
szukkulens kert 30 éve létesült, akkoriban tú ln \omórészt Opuntia fajok kerültek 
beültetésre a ma is itt élő hatalmas cereoidák közé. Sajnos pár év leforgása alatt az 
Opuntia-k teljesen elvadultak; eg>szerüen nem lehetett kordában tartani őket. 
elin omták a jóval lassabban fejlődő oszlopos és gömbkaktuszokat . Ezáltal nem 
lehetett rendesen gondozni a g>áíjteményt. és persze nem utolsó sorban Sanchez 
úrnak elege lett az őt állandó jelleggel zaklató glochidákból. ezért úg\ ' döntött 
eltávolítja kertjéből a felettébb szemtelenné vált medvetalp kaktuszait. A szelek­
tálást mindössze egy szép nagy bokor vörös glochidiumú Opuntia microdasys és 
eg\ Nopalea faj élte túl. A hehiikre alacson\abb habitusú cereoidák. Agave-k. 
illetve különféle gömbkaktuszok lettek beültetve. Tehát az említett részben a 
nég\nié teres Cereus peruvianus-tól kezdve a Cephalocereus senilis-en át az 
Echinocactus grusonii-ig sok féle méretű növény él. 

Külön érdekesség volt a legalább 
.1 m-es. még ki nem n>ílt virágzattal d i­
csekvő Agavé vietoria-reginae. a közel 
2 nr-es Echinocereus cinerascens te­
lep, mehet körbe sorfal g>anánt teljes 
\ i r ágpompába öltözött Echinocactus 
grusonii-k határoltak. Mellettük a sa­
rokban egészen a kerítés előtt több mé­
ter magas Neobuxbaumia poKlopha 
oszlopok magasodtak, csúcsukban na-
g\ on szép pirosas színű virágokkal, míg 
a lábuknál különféle Oreocereus-ok. 
Tricliocereus-ok. (5 sz. kép) 
Cleistocactus-ok. és egv' óriási 
Fcrocactus histrix (4 sz. kép) „heverészet". 
Köréjük eg\'éb pozsgás növények -
Crassula-k. Echeveria-k - voltak ültetve 
egy kis változatosságot csempészve a 
sok szúrós kaktusz közé. A kert talaja 

.3. kép A gyűjtemény legnagyobb nihénye a 
Trichocereus poeo Fotó: Tóth Norber 
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4. kép 60 cm átmérőjű Fcrocactus histrix p^,^. j ^ d , Norbert 

egyébkent túlnyomó részt meszesnek és eléggé kömorzsalékosnak tünt. Nyáron a 
hőmérséklet csúcsértéke 30-38 "C között váltakozik, és az eső elég ritka vendég, 
ezért iiélianapján öntözni kell. Télen általában - 3 - + 10 "C között ingadozik a 
iiőmérséklet. és egy pár napra szinte minden évben 0 *C alá esik a hőmérő h i ­
ganyszála. Természetesen nem tartós ez a lehűlés, többnyire késő este éri el a 
minimumot és csak pár órán keresztül tart. A kert fennállása során mindössze 
egNSzer sülKedt a hőmérséklet - 7 °C-ig. melynek következtében a meleg igénje -
sebb növényfajok, mint például az Espostoa-k. Pachycereus-ok. Marginatocereus-
ok. Neobuxbaumia-k. és néhány Euphorbia csúcsa megfagyott. Sajnos ezek a 
sérülések, ha nem is feltűnően, de örök életre magmaradtak az emiitett példányo­
kon, viszont tavasszal mindegyikük rendkivül erősen elkezdett hajtani, sarjadni és 
a \ irágzás is gazdagabbra sikeredett ebben az évben. Érdekes, hogy hó borította 
többek közt az Agave-kat. az Aloe-kat. Echinocactus-okat. Eriocactus-okat. 
Cleistocactus-okat. Ferocaetus-okat. és még egyéb nem igazán hidegtűrő pozs-
gásnövén\ t is. mégsem okozott semmiKen kárt ezekben a példányokban akkor a 
mostoha időjárás. Sanchez úr büszkén mutatta saját nevelésű, közel 1 m magas 
szaguáró kaktuszát a Carnegiea gigantea-t. meljet talán a legjobban kényeztet a 
kiültetett növények közül; egy erős vascsőhöz gumihevederekkel van rögzítve, 
míg a növésben lévő csúcsi részt egy sűrű műanyaghálóval védi az égető napsu­
garaktól. Hasonló nagyságú a vaskos, törzsű hosszú, puha. fehér tövisekkel borí­
tott dekoratív Leucosthele rívierei, mely kissé hasonlít a Cephalocereus senilis-
hez. csak jóval vastagabb törzsű annál és még a délvidéki kaktuszgyűjtemények-
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ben sem mindennapos. A növénxek elég sűrűn vannak beültetve a h e h s z ű k e 
miatt - a sziklakert területe megközelítőleg 1200 m" - így kissé zsúfoltnak tűnt de 
nem hiszem. hog\ létezik ol\an kaktiiszgxííjtö akire ez zavaró hatással lett volna. 

Eg\niás mellett sorakoztak a nag\méretű 
magas oszlopkaktiiszok: g \ön \ö rű üde­
zöld Vlarginatocereus marginatiis-ok. óri­
ási Trichocereus poco-k és pasaca-nak. 
Pacincereus pringlei-k. sűrű. arainsárga 
tövisű Weberbaucroccreiis johnstonii-k. 
csúcsukon eephaliummal. 2..̂  m-es 
Vatrieania guentheri bokor csúcsain 0.5 
m hosszú, bania eephaliummal.o sz. I<cp). 

azúrkék, dudoros testű Azuretxereus 
hertlingianus. a hibátlan szabáhos testű 
Isolatocereus dumortieri. a magas széles 
koronájú fává nőtt Cereus peni\ ianus var. 
monstrosus. a teljesség igéine nélkül. Az 
imént felsorolt óriások előtt különféle 
gömbkaktuszok és eg \éb alacsonxabb 
termetű növények élnek. Megtalálhatók 
köztűk az éppen akkor virágzó legalább 
40 cm magas változatos tövisszinű 
Astropintiim ornatum-ok. iiagv csapat 
Eriocactus leininghausii. 0..̂  m-es sűrű 
telepet alkotó Mammil lar ia compressa-
k cs gcminispina-k. teljes virágdísz­
ben tündöklő Corvphanta-k. 

Mammil lar ia hahniana-k. száraz termésekkel rakott Tephrocactus-ok. ala-
esonv de annál impozánsabb látvánvt nyújtó Hagaeocereus-ok. több tucat v i ­
rágzó gyermekfej nagvságú Eriocactus vvarasii. hasonló méretű, de 2> cm-es 
fehér virágú Lobivia kermesina-k. széles telepet a lkotó Echeveria agavoides. 
és különféle eristata növénvek. Ezek közt talán a legérdekesebb egy jól meg­
termett Espostoa és Echinocactus grusonii eristata volt. A grusonii-k másik 
ket érdekes formával képvisel tet ték magukat; az egyikük egy 1.5 m átmérőjű. 
Icgakibb 100 fejű példánv míg a másik. ,3. egvenként 40 cm átmérőjű virágzó 
niida változat volt. Egv elég nagv fajszámú Fcrocactus gvűj temény is helyet 
kapott a sziklakertben, melvnek legszebb példánvai az I m magas Fcrocactus 
pilosus. a vörös torkú sárga virágot nyiló F. potsii. és a szintén épp akkor v i ­
rágzó, nagv' telepű F. robustus voltak. 
( 6 .sz. kép) 

.5. kép A tavasszal elvirágzott Kspostoa guentheri 
Fotó: Tóth Norbert 
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6. kc-p h'erocaelus robustus csoport virággal és terméssel 
Fotó: Tóth Norbert 

A polikarbonát-ból épített 70 m~-es alapterületű növényház mellett egy kisebb 
Agavé. Aloe. és Echeveria gyűjtemény volt látható. Közülük a legérdekesebb 
számomra az Agavé parrasana. az A. potatorum. az Echeveria elegáns, a nagy 
levélrózsájú E. aunoni i és az Aloe melanacanthus piros virággal volt, valamint a 
különös színfoUként a pozsgások ..egyhangúságát"' megtörve, egy legalább 60 
hajtásból álló Eriocactus magnificus csoport virította számtalan gyönyörű sárga 
virágát. 
Belépve a növén\házba kb. 450 fajból álló Mammillaria gvííjteményt vehettem 
szemüg>re. Azt hiszem, hogy ilyen elképesztően részletes óriási és ritka példá-
UNokat tartalmazó Mammillaria g\-űjtemén\t még életemben nem láttam. Termé­
szetesen ebből is látszik, hogy Sanchez úr kedvenc növényei a szemölcs kaktu­
szok. meKek között olyan ritkaságok is találhatóak, mint a M . goldii , M . saboae. 
M . theresae összes változata, a gyönyörű sűrű. fehér tövisű M . herrerae. a lega­
lább XO fejből álló M . haudeana csoport, vagy az általam még sohasem látott mé­
retű M . perezdelarosae. Persze megtalálhatók a közismertebb, gyűj teményekben 
általánosabban elterjedt fajok is: M . bocensis. M . bocasana. M . mainae. M . 
aurihamata. M . magnimamma stb. Mindegyik kivétel nélkül idős. nagy termetű 
példán>. a sarjadó fajok félméteres tálakon is .,túlcsordúlnak": a sárga tövisű, apró 
testű M . surculosa. a nálunk is közismert M . prolifera, M . gracilis. és a 40 cm 
magas M . magnifica telepek. Külön említést érdemel a rendkívül alapos rendezett 
Lophophora gyűjtemény, melyekből a létező összes leírt változat megtalálható. 
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A Paródia. C'orxphanta. Astroplntiini nemzetség is képvi.seltette magát jo neháin 
tájjal Az Astroplntiini-ok közül is kitűnt, a szerintem legszebb mintázatú 
kiiltivarietasz. az Astiophxtum asterias ..siiperkabuto"" éppen kiinilás előtti stádium­
ban lévő bimbóval. Igazi kuriózumot jelentő fajokat is találtam a gvűjteméinben. 
pld.: .Aztekium hintonii-t több példáinbaii. gvapjas tetejíi. nag\testű Eneeplialocaipus 
Stróbllifonuis-t. öklömn\i Pelecvphoia asellifonnis-t. nag\ telep Ortegocaetiis 
macdougalii-t a teljesség igéin e nélkül. Sanchez úr arcán huncut mosolKal mutatta meg 
legértékesebb két növéinét az Euphorbia piscidennis-t és az E. abdelkiiri-t. (2.íz. kép) 
Hát. mit mondjak, tátott szájiai bámultam őket! Az Euphorbia piscidermis több pél­
dáin lian (az egvikük eristata \olt!) szintén Euphorbia alainra oltva, távolról akár 
valamilven Mammillaria fajnak is nézhette az ember, közelebb hajolva viszont már 
egvéilelműen látszott, hogv ez teljesen más. Leginkább egv fehér fcnvőtobozhoz 
tudnám hasonlítani ezt a fantasztikusan szép növéint. Az Euphorbia abdelkuri egv 
szintén oltott, kb. 40 cm magas oszlopos habitusú példánv volt. úgv nézett ki a nö­
vénv. mintha testét cukormázzal vonták volna be. Kétségtelen, hogv léteznek gvönyö-
rű Euphorbia fajok, de az imént említett két növénv mindenképpen nemzetségük 
ékköveinek sziimítanak. 

Az asztalok között a földön banános ládákban rakott, egyesével becsomagolt idős. 
ritka iii)\ cineket ~ az egv ikben például egv legalább 20 cm-es Ariocarpus trigoniis-t -
pillantottam meg. Kérdésemre, hogv mi lesz ezeknek a szép példáinoknak a sorsa. 
Sanchez úr büszkén újságolta, hogv a madridi botanikus kertnek ajándékozza azokat. 
Ligv gondolom ezt a pár száz pozsgásnöv éin t. melv az elszállításra várt. a világ bár-
meh ik szukkulens gvíijteménvéiiek tulajdonosa tárt karokkal fogadná. 

Bár még órákig tudtam volna bámészkodni a gvönvörű nö \é inek társaságában, 
sajnos szoritott az idő. vonatom hamaro.san indult ..hazafelé". Sanchez úr nem akart 
elengedni ajándék nélkül ezért még egvszer körbe jártuk a gviijteménvt. melynek 
eredmcineképpen zsebeim megteltek különféle pozsgás növénvek terméseivel. M i ­
közben házigazdám a kapu iránvában kísért, megfordultam és még egvszer utoljára 
kigvöinőrködtem magam a csodás kert látvánvában. Elbúcsúztam Antonio Gomez 
Sanchez úrtól és ekkor megmozdult bennem a kis ördög egv ártatlanul irigv gondo­
latot sugallva: ..mennyire szerenesésnek mondhatják magukat a mediterráneumban 
élő kaktuszgyűjtők" 

Ez úton szeretnék köszönetet mondani a rengeteg segítségért Merkancz Andreá­
nak, idegenvezetőnknek, aki nélkül nem sikeriilt volna megcsodálnom Valencia váro­
sában ezt a két fantasztikus pozsgás gvíijteményt! 

Tóth Norbert 
Debrecen 



Kedvenc pozsgásaink II.: senecio 

Zusammenfassung:_Der Verfasser schreibt üher die Pflege- und Winterungserfahrungen dieser Gattung, 
üher ihre Ahstammung und die Herkunft ihres Namens. 

Abstract: The author writes down his experience on the growing and wntering of this genus. He telis the 
origin and names ofthese species. 

A Senecio-k - az aggófüvek - a fészekvirágzatuak* vagy fészkesek 
(Compositae) családjába tartoznak, mely a növényvilág egyik legnagyobb nemzet­
sége, a kb. 1300-1500 faj számával. 

Az egész Földön megtalálhatók, minden mérsékeh övi szélességen, de a t rópu­
sokon vagy a sarkvidékek közelében is előfordulnak. 

Vannak közöttük egy és kétévesek, lágyszárúak, cserjék, „tűlevelűek", törzs- és 
levélszukkulensek és végül az űstökösfák. 

A Senecio fajok a legváhozatosabb élőhelyeken fordulnak elő. Vannak sivatagi 
és sztyeppe növények; vagy alpesi réteken, legelőkön, mocsarakban, tű- és lomble­
velű erdőkben élők. Az óriás vagy fa alakú aggófüvek a kelet-afrikai magashegy­
ségek alpin vegetációjának növényei (S. kilimanjarii és S. keniodendron). 

A szukkulens fajok a Dél- és Délnyugat - Afrikában elterülő sivatagokban, fő­
leg a Karroo- és Namib- sivatagban élnek. Ezeket a növényeket korábban Kleinia 
néven írták le. 

Úgy tapasztaltuk, hogy ezek a növények függetlenül szukkulens mivoltuktól 
nem érzékenyek a locsolásra, sőt bátran mondhatom szeretik és igénylik a vizet. 
Talajuknak jó vízáteresztő homokkal kevert (1/3 rész) komposzt- és gyepszintföld 
keveréket használunk. Télen a többi növény között, 8-10 "C tartjuk, lehetőleg vilá­
gos helyen. 

Senecio articulatus: Körülbelül 2 cm vastagságú szürkés-zöldes színű hengeres 
szárú növény. Levelei hosszúnyelűek, szárnyaltak világos szürke színűek. Sá­
padt virágai vannak. Hajtásról dugványozással szaporíthatok legkönnyebben. 
(7 .sz. kép) 

S. herrelanus, S. rowleyanus, S. citriformis, S. radicans növények lényegében 
csak leveleik alakjában különböznek egymástól. Elágazó, vékony, kúszó vagy 
csüngő hajtásaikon sűrűn találhatók a bogyószerű, húsos levelek, melyek csú­
csán kis töviske található. Színük zöld, sötétebb sávokkal tarkítva. Ezeken a 
sávokon keresztül ju t be a fény a levél belsejébe, ahol az asszimilálás történik. 
A levél többi részét viaszos bevonat védi a túlzott párologtatástól. 
Leveleik alakja a felsorolás sorrendjében a következő: (8; 9 .lOsz. képek) 
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7. kép Senecio articulatus 8. kép Senecio herreianus 
Fotó: Druzsin József Fotó: Druzsin József 

11. kép Seneeit) stapeliaeformis (vastagabt>) és 12. kép Senecio eilrilbrniis (jobbról) és S. Iiawi>rlliii 
S. stapeliaeformis subsp. minor Fotó: Druzsin Józ.sef Fotó: Druzsin József 
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Az első hossza 1,5-2 cm szélessége ennek kb. a fele; a következő színre, 
alakra, és nagyságra hasonl í t a zöldborsó szemhez; a harmadik növényé 
mint a neve is utal rá citrom formájú; végül az utolsó növény levelei hen­
geresek, 2-3 cm hosszúak . 
Nagyon könnyen, gyorsan szapor í tha tok homokban, ha j tásdugványról . A 
forró nyári napokon árnyékolással védjük őket a túlzot t bep i rosodás tó l . 

Senecio stapeliformis: fölfelé növő 25-35 cm hosszú, 5-7 élű ha j tásszárú , 
zöldes-szürke színű növény. Élein ap ró tövisszerü levélkék vannak. Hosz-
szú v i rágszáron szegfűszerű vörös virágot nyílik. (11 sz. kép) 

Senecio stapeliformis var. minor: kisebb növésű, sötétebb rajzolatú, mint a 
törzsfaj . Kevesebb és később lehulló tövisszerű levélkéi vannak. V é k o ­
nyabb és hengeresebb haj tású. Mindkét növényt r h í z ó m á s * sar jakról 
könnyen szaporí that juk. 

Senecio haworthii: 20-30 cm magasra növő, e lbokrosodó növény. Levelei 
hengeresek, mindkét végükön elkeskenyedők hegyesek, vastag, fehér, v i ­
aszszerű bevonat látható rajtuk. A többi növényhez képest té len-nyáron 
szá razabb körülmények között tartjuk őket. (12 sz. kép) 

Senecio kleinia: Hazá ja a Kanár i - szigetek. Élőhelyén 3 m magas növény, 
levelei 20 cm hosszúak és 1-2 cm szélesek. Színük szürkés-zöldes , h o s s z á b a n 
sötét sávos . 
Ebből a növényből nem régen kaptam egy 20 cm magas példányt Marticsek 
János bará tomtó l és gyűj tőtársamtól . Ő szaporí tot ta magról , amit a K a n á r i ­
szigetekről kapott. Ta r t á sá t most tapasztalom, fénykép sajnos még nem ké ­
szült róla. 

Druzsinné Zsóka 
és 

Druzsin József 
Érdliget 



Folyóiratszemle 

British Cactus & Succulent Journal 2001/4 

Mint legtöbbször, most is nagyszerű élőhelyi fotókkal is illusztrálva jelent meg 
a Notocaetus scopa-ról. annak változatairól és közel rokon fajairól egy reprezenta­
tív írás N . Gerloff és R. Zahra tollából. Több, eddig még nem publikált változatot 
ismertetnek angolul, logikusan nomen nudumnak tekintve még őket, és a tartási 
tapasztalataikat, valamint az elterjedési adataikat is megosztják velünk. • Bert 
Jonkens ragadja meg az alkalmat egy részletes cikkben, hogy Carpobrotus nemzet­
ségről, amely az Aizoaceae család Európában is meghonosodott tagja, alapos vizs­
gálattal véleményt mondjon. A szerző tisztázza, hogy melyek a ma ismert fajok 
jellemzői, mely fajok élnek kontinensünkön és Angliában az emberi terjesztés 
eredményeként, és mik a fennmaradásuknak a klimatikus feltételei. • A 200l-es 
maglista ajánlatból képen a Matrmiillaria grahamii, a Coryphantha paliida, a 
Strombocactus disciformis subsp. esperanzae, a Cerochlamys pachyphylla var. 
albiflora, a Yucca whipplei és az Echinocereus lindsayi fajokat mutatják be. • Az 
egyesületi hírekben Wil l iam Steam professzor elhunytáról tudósítanak, aki a brit 
botanika doyen-je volt, és aki több pozsgásfaj rendszertani helyzetét tisztázta. így 
például a Rhipsalis baccifera, Haworthia herbacea, H . marginata, Trichodiadema 
hirsutum stb. • Egy érdekes Cleistocactus Oreocereus hybridről olvashatunk R. 
Marriott-tól, amelyik először virágzott a gyűjteményében. A szülő fajok pontosan 
ismeretlenek voltak, a virág viszont nagymértékben Cleistocactus szerű volt. • G. 
Rowley folytatja a vizsgálatait a Peperomia nemzetség tagjai között sorozatának 
második részében, amelyben több ábrán és fotón szemléltetve jellemzi e genus 
geofiton* (gumós) fajait, mint például P. umbiliéata, P. scutellifolia, P. parryana, 
P. macrorhiza. • Egy szikláról temiészetes élőhelyén csüngő faj, a Mammillaria 
matudae, gyűjteményben tartva, szokatlan, de a termőhelyéhez hasonló megoldást 
ajánl nekünk J. Watmough, amikor egy alulról kivágott cserépbe, e lyukon átbuj­
tatva fordítva ültette el e fajt és így fejjel lefelé nevelte! • „Régi és új Caralluma-k 
Szaúd-Arábiában" címmel folytatja három részes írásának második részét S. 
Collenette, amelyben bemutatja a Borealluma, a Carlluma, a Caudanthera, a 
Cryptolluma és a Cylindrilluma nemzetség itteni "tagjait. • C.C. Walker részletei­
ben tárgyalja meg a pachycaul* növények azon csoportját, amelyek a Nolinaceae 
családba tartoznak, és amelyek valószínűleg ismeretlenek számos fajukat tekintve, 
vagy éppen jól ismertek és gyakoriak a tartott növényeink között, - p l . Beaucamea 
recurvata. 

Papp László 
Debrecen 



A Notocactus nemzetségekről 10. 

(A természetes taxonok és cultivarok részletes leírása 9.) 

Zusammenfassung: Der Aulor setz seme Artikehene ohne nach Volhtündigkeitxtrehend mil der 
dekiillwrlen I hirlegiing der Notocaclus-Arten, der darunter slehenden taxonomischen Einheiten und 
Cullivaren fort. 

Abstract: The author conlinue.i his series giving exaci description of Notocactus species, the 
classificalumal unils under species and cultivars avoiding to mention alt the "taxons". He also criticizes 
whcther they are real or not. 

Brasil icactus a lnemzetség 

Magáin osan fejlődő, gömb alakú, egyenes lefutású sokbordás növények. 
Bordáik sok kis apró szemöiesökből állnak, amelyeket nagyon sűrű. rövid és finom 
tövisek fednek. Virágok aprók, tölcsér alakúak. Termést és a virágcsövet rövid, de 
szúrós tövisek borítják. A gv'orsan megszáradó termés sok. apró, fekete magot 
tartalmaz. 

B. graessneri (K. Schiim. l'J03) Bcri^cr cl Kruinz 1060 /I3 sz. kép) 
Teste tíízöld szinü. fiatalon 
gömb alakú, idősebb korixui 
10-12 cm széles es magas, a 
tén\' felőli oldalon térdén le-
csa|X)tt. Csúcsa einhcii Ix;-
siilKult. fiatal tövisekkel bo­
rított. Bordái (kb. 60) alaeso-
nvak. apró 2-.3 mm magas 
szemölcsszeríí dudoroklxM áll­
nak össze. Areolák kicsik, ke­
rekek, soLáig barnás gvapja-
sak. 
Sok peremtövise (2.5-40 db) 
rövid. 6-8 mm hosszú, üve­
gesen világossárga. 6 db kö­
zéptövise erősebb. 2 cm 
hosszii. aranv-bania szinü. 
Az összes tövise a testtől 
elálló. 
A virág zöld szinü. tölcsér alakú. 2.5 cm nugas és 2 cm széles. A porzószál zöldessárga, 

a portok sárga, a bibcszál és a bibeág fehéres-zöld. Érintésre a porzószálak a bibcszállioz 

1.3. kóp Notocactus (Brasilicactus) graessneri 
Fotó: PaoD László 
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hajolnak (tigmonasztia)"*" . közvetlenül a bibeágak alatt. A termés kicsi, kerek, 
szúrós töviscsomókkal borított, magok aprók. n>újtott sapkaalakúak. feketék. 
Élőhely: Brazília: Rio Grandé do Siil. Jagiiirana. Vacaria. 

f. albisetus (Ciillmann l955)Kraim 
(14 sz. kép) 
Alakra és méretre megegyezik a 
t ípussal . Areolái fehér filcesek. a 
peremtövisei puhák, sárgásfehé­
rek, középtövisei 3 cm hosszúak, 
v i lágossárgák. 

A virág külső szirmai zöldessár­
gák, a belsők sárgák. A bibeszál 
és a bibe sárgásfehér . A magok 
barnásfeketék. 

Élőhely: Brazíl ia: Rio Grandé do 
Sul. Fortaleza. 

14. kép Notocactus (Brasilicactus) graessneri 
\ar. alhisetus l'otó: Horváth László 

f. microdasys P. Braun 1986 
Areolái fehéressárga filccel és 1-2 mm hosszú pamacsszerű tövisekkel díszí­
tett. A virág szirmai rövidek kb. 5 mm nagyok, összecsukódáskor nem fedik a 
bibét és a porzókat. 
Élőhely; Brazília: Rio Grandé do Sul, Jaguirana. 

B. haselbergii (Haage et Rümpler 1HH6) Berger cl Krainz 1967 (15xz. kép) 
Lapított gömb alakú, világos zöld színű. 12 cm magasságga l és 14-16 cm 
ármérővel . Csúcsa bemélyed, fiatal tövisekkel borított . Egyenes lefutású, 
30 db bordája, ap ró szemölcsökből áll össze, amehek csúcsán kerek, fe-
hérfilces areolák ülnek. Tövisei színe, egyedenként, fehértől sá rga színig 
vál tozhat . Peremtövisei (kb. 20 db) 1 cm hosszúak, tű a lakúak. vékon>ak. 
puhák és sugarasan szétállók. Középtövisei (á l ta lában 6 db.) 20 mm 
hosszúak, vastagabbak, felmeredők. 

Virága 2 cm magas és széles, színe egyedenként, vöröstől a narancsvörösig változ­
hat, a nektártartó rózsaszín. 
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15. kép Notocactus (Brasilicactus) haselbergii 
Fotó: Horváth László 

. \ porzószál cs a portok ara insárga . a bibeszál és a bibe kénsárga. A termése 
kicsi, g o h ó alakii. barna szinü. szúrós töviscsomókkal borított. Magok aprók, 
sisak alakúak, feketék. 
Élölieh: Brazilia: Rio Grantie do Sul. Jaguirana. Aparados. 

A részletes leírások 4. részében megígértem, hogy visszatérek a Brasilicactus 
..elachisantus" név sorsára. A szakértői elemzések és az élőhelyek újratérképezése 
során kiderült. hog\- a fenti névhez tartozó példányokkal teljesen megegyezők, már 
más néven, nevezetesen Brasilicactus graessneri v. albisetus- ként gvüjtésre. illetve 
leírásra kerültek. így ezt a nevet heKlelennek minősítették (nom. inv.) és megszün­
tették. 
Eg\ébként a látható Brasilicactus graessneri v. albisetus egy fiatal kb. 6 éves pél-
dán \ . úg> .5-6 cm magassággal és szélességgel. Azóta már lényegesen magasabb, 
de nem szélesebb! 
A fejlődési időn kívül, főleg ha vizet is veszít, hasonlít a N . scopa v. erythrinus 
\ i lágos középtövisü példáinaira. Még virágozni is később szokott mint a t ípus, úgy 
április 10. körnxékén. üvegházi tartás mellett is. Ráadásul még a virág méretében 
és színében is nag\ jából megegyezik azzal, ezért aztán figyelmetlenségből nagyon 
köninen összetéveszthetők. 
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Eriocactus a lnemzetség 

Idősebb korban oszloposra fejlődők, amelj^eknek magassága elérheti az 1-1,8 m - t 
is. Sokbordásak, finom és hosszú tövisekkel. Az egyenes lefutású bordák élei töb­
bé-kevésbé fileesek. A csúes a fény felőli oldalon leesapott, szinte mindig vastag 
szőrsapkával borított. A virágok sárgák, a terméskezdemény fölött széles harang 
alakúra szélesednek. A termés gyapjúval és sertékkel fedett, éréskor alapnál fel-
n)'íló. A magok aprók ( I mm), sapka alakúak, színük fajtól függően, barnától fe­
ketéig váhozhat. 

E. ampliocostatus (Ritter 1979) Theimisscn 1981 
Teste levélzöld színű, magányosan fejlődő, 30 cm átmérővel és 1.8 m magas­
sággal. A fényfelőli oldalon lecsapott csúcsát fehér vagy sárgásfehér szőrsap­
ka borítja, az areolái kicsik, barnásak. A 32-48 db / általában 45-48 db / bor­
dája egyenes lefutású. 0.8 cm szélesek és 1 cm magasak. A tövisei aranysár­
gák, a 4 peremtövis oldalra álló, 1 cm hosszú, a 4 db középtövis ívesen lefelé 
mutató, a legalsó a leghosszabb kb. 3 cm. 
A virága 4 cm magas és 6 cm széles, citromsárga, vagy világos aranysárga. A 
porzószál sárga, a portok sötét aranysárga vagy világosbarna. A bibeszál és a 
bibeágak világossárgák. A temiés barnásvörös, alul fehér, feljebb barna 
gvapjúval fedett, alapnál felnyíló. A magok aprók, 0,7 mm nagyok vöröses­
barnák. 
Élőhely: Paraguay: Paraguari. Cordilheira de los Altos. 

A hozzá erősen hasonlító E. schumaimianus-tól a virág felépítése és színezete 
jól elkülöníti. 

E. claviceps (Ritter 1966) Kraim 1967 (I6.sz.la-p) 

Teste bunkó alakú, világos zöld szinü, átmérője 20 cm, magassága 50 cm. 
Ritkán tőből néhány sarjat nevel. Csúcsa a fényfelőh oldalon lecsapott, fehér gyapjúval 
fedett. A 23-30 db egvenes lefutású bordája keskeny, háromszög alakú, az éle vékom-. 
Areolái aprók, fehér gyapjasak. Az 5-8 db világos sárga, vékony peremtövise szétálló, 
ívesen a testfelé hajló, az alsók hosszabbak, akár 3-4 cm esek is lehetnek, a felsők csak 
I cm hossziiak. Az 1-3 db középtövise vastagabb, hosszuk 3-4 em. szinte mindig a test 
alsó része felé hajlanak. 

A csúcsi szőrök között fejlődő virág 5 cm magas és 6 em széles, tölcsér alakú, a szi­
romlevelek élénk kénsárgák. A porzószál és a portok kénsárga, a bibeszál és a bibeág 
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arain sárga. A porzók cg\ csoportban, a 
bibe tövéből fejlődnek. A temiés barna. 
goKó alakii. feliéressárga gvapjúval borí­
tott, éréskor az alapnál télin ilik. 

\ magok barnásfeketék, sapkaala­
kúak. I mm nagv ok. 

Élőhely: Brazília: Rio Grandé do 
Sul. Nova Pálma. 

A különböző élőhelvekről származó 
példányok a tövisek számában és 
hosszában léinegesen eltérhetnek a 
fentiekben leírtaktól. Gvíijteméin-
beii sarjadó példáint eddig még 
nem láttam, de az élőhelveii készí­
tett és közzé tett fotók azt igazolják, 
hogv- léteznek íKen példányok. 

E. grossei (K. Schnm. hS'J'J) l-ric 192<S 
/(/.' aiircispina) Riller I97'JI Tliciinisscn l'ÁSl 

Fiatalon gömbölvii. később oszloppá lassan fejlődik. 20 cm átmérővel és 
1.7 m magassággal. Színe levélzöld, csúcsa fehérgyapjas. Bordaszáma f i ­
atalon 16 db. később ez a szám meg is duplázódhat. Areolái aprók, szür­
késbarnák. 3-4 db peremtövise 4-5 cm hosszú, az 1-2 db középtövise erő­
sebb és lefelé mutat, a színük szürkésbarna. Ritter szerint 3-X db tövisből a 
perem és középtöv is nem különböztethető meg. 
A V irága 4 cm magas és 5 cm széles, a sziromlevelek citromsárgák. A por­
zószál, portok, bibeszál és a bibeág kénsárga. A termés világosbarna, alul 
felnvíló. fehér gvapjúval és barna szúrós sertékkel borított. A magok O.X 
mm nagv ok. sapkaalakúak. matt feketék. 

Élőhely: Paraguav: Colonia Independencia. 

Ritter leirt egv aranvsárga. X-l I tövisű alakot /•.'. grossei f. anreispino néven, me­
het később a szakértők besoroltak az alapfajba. Ez a név még ma is előfordul a 
mag es növénv ajánlatokban. 

16. kép Notocactus (tiriocactus) claviceps 
Fotó: Hoi-váth László 
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E . leninghausií (Haage et K. Schum. 1895) Berger et Krainz 1968 (17 sz. kép) 

Teste oszlop alakú, világoszöld szinü, 1 m 
magas és 10 cm átmérőjű. A virágzóképes 
kort elérve tőben erősen sarjad, majd nagy­
csoportot alkot. A csúcs ferde, a féinfelőli 
oldal alacsomabb. süni fehér filccel bo­
rított. A több mint 30 db bordája egyenes 
leftitású. keskem- és alacsony, az areolák 
sürün állnak rajta. A 15-20 db peremtö\ i -
se. vékony, sörtealakú. világos mézsárga 
szinü. 5-10 mm hosszú, az alsók hosz-
szabbak. a felsők rövidebbek. A 3-4 db 
erősebb középtövise sötétebb színű. 4 cm 
hosszú, a legalsó lefelé irányul. 
A virág csúcsi részen fiatal areolákból 
fejlődik, kinyílva 5 cm magas és 6 cm át­
mérőjű. A külső lepellevelek sárgászöl­
dek, a belsők citrom sárgák, sehTiiesen 
fénvlők. A porzószál sárga, a portok bar­
nássárga. A bibeszál fehéressárga, a bibe 
világossárga, magasan a porzók fölé m ú ­
lik. A termés golyó alakú, fehéres vagy 
világosbarna gvapjúval borított, éréskor 
alapnál hasad fel. A magok 0.5-0,8 mm 
nagv ok. barnák, sapkaalakúak. 

17. kép Nolocacliis (1-Jiocacliis) lennighausii 
l'oló: Horváth Lás/ló 

Élőhely: Brazília: Rio Grandé do Sul. 
Montenegró. 

Beszerezni és megtartani nem nehéz, szinte állandóan hozzá lehet jutni, a hazai és a 
külföldi kertészetekben szaporított példányokhoz a virágkereskedésekben. 

f. apelii (Heinrich 1940) Krainz 1968 (18 .sz. kép) 

Teste nem oszloposodik. félgömb alakú marad. 10-12 cm átmérővel . Erő­
sen sarjad, nemcsak a gvökérnvakból . hanem az alsó e lparásodot t részből 
is. Peremtövise kevesebb. 7-8 db. puha. vékony, könnyen törik. Középtö­
vise á l ta lában csak egy fejlődik, de ez is rövid és a testhez s imuló. Ritkán 
és keveset virágzik. 
Élőhely: Ismeretlen. 
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Nálam rendkívül lassan fejlődik és l. '^ 
év alatt csak egyetlen alkalommal v i ­
rágzott . A virága viszont nagyobb volt. 
mint a t ípus virága. 7 cm átmérőjű, 
szinte teljesen eltakarta a növé in t . 

f. minor (Ríltcr 1979) Havlicek 19H9 
Csak 35-40 cm magasra nő. 7 cm 
átmérővel és kb. 30 db bordával. A 
középtövisei hosszabbak a típusé­
nál, az alsók elérik a 6 cm is. kissé 
hullámosak. A portok aranysárga, a 
magvak sötétbarnák. 
Élőhely: Brazília: Rio Grandé do 
Sul. Montenegró, a Klein család ta-
inája. 

Már viszonylag fiatalon kb. 10 cm ma­
gasság elérése után virágzik. Nálam ek­
kor még nem is sarjadt. 

18. kép Notocactus (Eriocactus) leninghausii la. apellii 
Fotó: Horváth László 

E. magnificus (Riltcr 1966) Krainz et Taylor 19H0 (19 sz. I<vp) 

A teste fiatalon gömb alakú, később meghosszabbodik. 18 cm átmérőre és 25-30 cm 
magasságiira fejlődik, színe liamvas kékeszöld. Virágzóképes korig egyedülálló, inajd 
változó mértékbea tőben, ntkábban az oldalán is sarjadó. 
. \ 11-15 db széles liáromszög alakú bordája egyenes leliitású. kb. 2.5 cm magas, az éle 
kĉ skeny és ritkán filccel boritott. Az areolák elnyújtottak, sűrű fehér vag\' sárgás filccel 
t;ikartak. A 15-25 db peremtövise liajszálfinom, töréken\'. 5-8 mm hosszú, a testtől kis­
sé elálló. 12-15 db középtövise. 10-20 mm hosszú, aranvsárga hajlékony, a testtől el­
álló. 
A virága a csúcs fiatil areoláiból fejlődik. 4 an magas és 4.5 a i i széles, a sziromlevelei 
kénsárgák. A porzószál és a portok sáiga, a bibeszál világossáiga, a bibcágak sáigástl;-
hérek. 
A temiés golvó alakii. világosbarna sűrű fehéressái^ filccel borított, éréskor alapnál 
felnvíló. A sapkaalakú magok I mm nagvok. barnás vörösek, hossziikás gödrökkel és 
dudorokkal borítva. 
Élőhelv: Brazília: Rio Grandé do Sul. Serra Geral. 

.Az élőhelyén vannak idős. óriás példánvok, amelyek a sarjakkal együtt 80 cm átmérőt is 
elériietik. 
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19. kép Notocactu.s (Eriocactus) magniticus 
Fotó: Horváth László 

Időnként ennek a ftijnak is Ixszerezlietők a fiatal példán\ai a virágüzletekben. 
Többször láttam ezek között érdekes tövis. tordasAÍm és gvapjúsziii változatokat de előfor-
dulliat. hogv- ezek a péktÍJivok hibridek voltak. 

E. iiigrispinus (K. Schum. IH')')) Buining 1970 
Teste rövid oszlop alakú. 16 cm átiiiérővel és 40 cm magasság;al. színe levélzöld. Idő­
sebb, virágzóképes korbaii az alapnál envhén sarjadó. A 24 db Ixirdája eg>aies leftitá­
sú. 1..5 cm niagas. háromszög alakú, keskenv- éllel. A csúcsot szürkés színű filcsapka 
fedi. Az areolái szürkésbarna gvapjúval fedettek, az idős areolákon csak szürkék. A .3-4 
db tövis közül perem és középtöv-is nem különböztetlietö meg. színűk a csúcson bania. 
sötét pontokkal, később mind sötét ezüstszínű. A két oldalsó töv-is 3-4 em hosszii. a le­
felé muUitó akár 6.5 cm is lehet, az esetleg kifejlődő felső 2 cm. A fiatal areolákon né-
liánv- melléktövis is féjlödliet amelvek később lehiillaiuik. 
A virágok a csúcsi gvapjútól fejlődnek. 6 cm magasak és 7 cm szélesek, a sziromleve­
lek lapát alakúak kanárisárga színűek. A tennés golvó alakú, sűníi. szüricés gvapjúval 
és sötétbarna sörtékkel borított. A porzószál és a portok lialvánvsárga a bibeszál és a 
bibeágak kénsárgák, magasan a porzók fölé nőnek. A tennés golvó alakú, barna szinü. 
alapnál felnvíló. A magok aprók, csak 0.6-0.7 mm nagvok. sapkailakúak. gesztenve-
bania színűek, a néliánv dudorok ebivújtott. 
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Élöheh': Paraguay. Caacupa. Tobati. 
Hazai gxüjteményben még nem láttam. Magonckorban a E. schumannianus-tól alig lehet 
megkülönböztetni. Én is sokáig kételkedtem az én példányaimban, csak a gvapjúsapka színe, 
még később a virágszín. temiés és a magok g\'őztek meg a fejazonosságukról. 

E. schumannianus (Nicolai 1HH3) Fric 1928 
Levélzöld színű, magányosan és oszloposán fejlődő, az átmérője elérheti a 30 cm-t, 
a magassága az 1.8 m-t. A 40-45 db ék alakú bordája egyenes leflitású. a szélessé­
gük és magasságuk 1 em. A csúcsot sűrű. vastag, sokszor 10-12 cm átmérőjű, fe­
hér szőrsapka fedi. A tövisei vékonyak, törékenyek, színük barna, esetleg sötét 
aranysárga. A 4 db peremtövise 8 mm hosszú, az areola két oldalán helyezkednek 
el. A 3-4 db középtövisből egy mindig lefelé mutat, ez 3 cm hosszú, a többi 1 cm 
hosszú és a testtől elálló. 
A virág 3,5 cm magas és 4.5 cm széles, színe aranysárga. A porzók két csoportban 
fejlődnek, színük sárga. A porzószál krémszínű, a bibeágak fehérek. 
A tennés barna, éréskor alul fehiyílik. a tövénél sűrű fehér, feljebb bamás gyapjú­
val és ritkás vörösesbarna sörtével borított. A magok aprók 0,8-Imm nagyok, ra-
g\ ogó gesztenyebarnák, rajtuk a felületi dudorok ma,jdnem laposak. 
Élőhely: Paraguay: Carepe-gua. 

A hozzá erősen hasonlító E. apliocostatus-tól biztosan csak virágzáskor lehet elkülöní­
teni. Elégé fázós növény. 7 C" alatt barna foltok keletkeznek a testén, utat nyitva a kór­
okozóknak. Több példányom puszüilt így el! 
Paráguayból több helyről is behozták. Ezek a példányok a virág méretében, a tövisek 
színében és méretében eltértek a leírtaktól, de a bordák száma és mérete állandónak 
bizoiniilt. 

E. warasii (Ritter 1973) Hewitt et Donald 1974 (20.sz. kép) 

Teste fiízöld színű, oszloposán fejlődő. 15 cm átmérővel és 80 cm magassággal. 
Idősebb korban enyhén sarjad, s ezek a test bármely részén fejlődlietnek. Csúcsa a 
fény felőli oldalon lecsapott és sűrű fehér filccel borított. 15-16 db bordája egyenes 
lefiitású. háromszög alakú, 2 cm magas, az oldala enyhén rovátkolt, az éle sárgás­
fehér filccel fedett, az areolák aprók, fehérfilcesek. 15-20 db fakóbama tövise 1- 4 
cm hosszú, hajlékony, tű alakii. legtöbbször lefelé hajlók. A perem és középtövis 
alig különböztetlietö meg. csak a két középső lefelé hajló, erősebb és hosszabb. 
Virága a szőrrel borított fiatal areolákból fejlődik, sűrűn egjonás mellett, 5 cm ma­
gasak és 6 cm szélesek. A sziromlevelek lándzsa alakúak arany vagy citromsárga 
színűek. A porzószálak, a portokok, a bibeszál és a bibeágak halványsárga színű­
ek. Termése golyó alakú, fehér vagy barna gyapjúval sűrűn fedett, néhány szúrós, 
sötétebb barna sertével védve, éréskor alapnál felnyíló. 
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19. kép Notocactus (Eriocactus) magnilicus 
Fotó: Horváth László 

Időnként ennek a fajnak is Ixszerezlietők a fiatal példájnai a virágiizleteklx'ir 
Többször láttáin ezek között érdekes tö\is. tordassim és gvapjúszín változatokat de előfor-
dulliat. hog\- ezek a példiiin ok hibridek \ oltik. 

E. nigrispinus (K. Schum. 18'J'J) Buining 1970 
Teste rö\id oszlop aJakii. 16 em átmérővel és 40 cm magassággal, színe levélzöld. Idő­
sebb, virágzóképes korban az alapnál einhén sarjadó. A 24 db bordája eg>enes lefiití-
sú. 1.5 an inagas. liáromszög alakii. keskein' éllel. A csúcsot szürkés színű filcsapka 
tédi. Az areolái szürkésbarna g\apjúval fedettek, az idős areolákon csak szürkék. A 3-4 
db tövis közül peran és középtövis nem különböztetlietö meg. színük a csúcson bania. 
sötét pontokkal, később mind sötét ezüstszínű. A két oldalsó tövis 3^ cm hossai. a le­
felé miitotó akár 6.5 cm is lehet az esetlen; kifejlődő felső 2 cm. A fiatü areolákon né-
liáin- melléktövis is lejlődliet. ameKek később lehiillanak. 
A virágok a csúcsi g> apjától fejlődnek. 6 cm magasak és 7 em szélesek, a sziromleve­
lek lapát alakúak, kanárisárga sziniiek. A tennés goKó alakú. sűrű. szüricés g\apjú\al 
és sötétbama sörtékkel borított. A porzószál és a portok lialváin sárga, a bibeszál és a 
bibeágak kénsárgák, magasan a porzók fölé nőnek. A tennés goKó alakú, barna színű, 
alapnál felmíló. A magok aprók, csak 0.6-0.7 mm nag>ok. sapkaalakiiak. gesztane-
bania színűek, a nélián\ dudorok ehnújtott. 
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É I Ö I I C I N : Paragiiax. Caacupa. Tobati 
Hazai g> íiitcnicin Ixni iiicg nem láttam. Magoiickorbau a E. sciiumajiniajius-tól alig lehet 
megkíilönlxiztetni. Én i.s sokáig kételkedtem az én ixildáinaimban. csak a g\apjiisapki színe, 
meg később a \irágszin. tennés és a magok g\öztek meg a faiazonosságiikról. 

E. schumannianus (Nicolni /8,S3) /•'ric /92<S 
l.exéizöld szinü. magáin osan és oszloposán íejlődő. az átmérője elérheti a 30 cm-t. 
a magassága az l.S m-t A 40-4.5 db ék alakú bordája eg\enes leftitású. a szélessé­
gük és magasságuk I cm. A csúcsot sürü. vastag, sokszor 10-12 cm átmérőjű, fi;-
iiér szőrsapka (edi. A tö\isei \ékon>ak. töréken>ek. színük bania. esetleg sötét 
arainsárga. A 4 db peremtövise S mm hosszú, az areola két oldalán hehezkednek 
el. A 3-4 db középtö\ isből eg> mindig left^lé mutat, ez 3 cm hosszú, a többi 1 cm 
hosszii és a testtől elálló. 
A \ irág 3.5 cm magas és 4.5 cm széles, színe arain sárga. A porzók két csoportban 
téjkxinek. sziniik sárga. A porzószál krémszínű, a bibeágak fehérek. 
A tennés bania. éréskor alul feln\ ílik. a tövénél sűrű fehér, feljebb barnás g>apjú-
\al és ritkás vörösesbarna sörtével borított. A magok aprók O.X-Imm nagvok. ra-
gvogó gesztéin ebaniák. rajtuk a felületi dudorok majdnem laposak. 
Élőhelv: Paraguav: Carepe-gua. 

.A hozzá erősen liasonlitó E. aplicx;ostatiis-tól biztosan csak v irágzáskor lehet elkülöní­
teni. Elégé fázós növény. 7 C" alatt bania foltok keletkeznek a testén, utat iivitva a kór­
okozóknak. Több példánvom pusztult ígv el! 
Paragiiavból több helvről is behozták. Ezek a példánvok a virág méretében, a tövisek 
színében és méretében eltértek a leírtaktól, de a bordák száma és mérete állandónak 
bizoiniilt. 

E. warasii (Riricr 1973) Hcwill cl Donald 1974 (20sz. kép) 
Teste ftizöld színű, oszloposán fejlődő. 15 cm átmérővel és 80 cm magassággal. 
Idősebb korban envhén sarjad, s ezek a test bánnelv' részén fejlődlietnek. Csúcsa a 
féin felőli oldalon lecsapott és sűrű fehér filccel borított. 15-16 db bordája egvenes 
lefutású, háromszög alakú. 2 cm magas, az oldala envhén rovátkolt, az éle sárgás­
fehér filccel fedett, az areolák aprók, fehérfilcesek. 15-20 db fakóbama tövise 1- 4 
cm hosszii. hajlékonv'. tű alakú, legtöbbször lefelé hajlók. A perem és középtövis 
alig különböztethető meg. csak a két középső lefelé hajló, erősebb és hosszabb. 
Virága a szőrrel boritott fiatal areolákból fejlődik, sűríín egv más mellett. 5 cm ma­
gasak és 6 cm szélesek. A sziromlevelek lándzsa alakiiak arany vagy citromsárga 
színűek. A porzószálak, a portokok, a bibeszál és a bibeágak halvánvsárga színű­
ek. Termése golvó alakú, fehér vagv bania gvapjúval sűriín fedett, néhánv- sziirós. 
sötétebb bania sertével védve, éréskor alapnál íehiyíló. 
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Magok 1 mm nagyok sapka alakúak, ragyogó feketék, telü létük csak kevésbé ro­
vátkolt. 
Élőhely: Brazília: Rio Grandé do Sul. 

Magoncai könnyen, egyenletesen fejlődnek, de nem hil gvorsan. Az első virágokra so­
kat, általában 7-8 évet kell várni. Vannak példányok. ameKek már magonc korban 
hoznak sarjakat, de előfordulhat. hog\' csak idősen. 40-50 cm-es magasságot elérve. Ha 
teleltetésiik sötétben történt, tavasszal sokáig erősen árnyékolni kell. mert nag>on kön\-
n\en megégnek. Az eg>enletes vízellátást egyenletes és folyamatos fejlődéssel liálálják 
meg. 

A Noto. nemzetség leg-
nagxobb méretű fajai 
tartoznak ide. A tartásuk­
nál és teleltetésüknél f i -
g\elembe kell venni a 
brazíliai, illetve paragua\i 
tennőhelvliket. Fejlődési 
időszakban szeretik az 
eg\enletes vízellátást, 
mindig leg>en eg>' kevés 
nedvesség talajukban, hi­
szen az élőhcKükön 
évente akár 1000 mm 
csapadékot is kapnak 
majdnem eg\enletes el­
oszlásban. A teljesen csa­
padékmentes idő csak úgy 
hat-inolc hétre korlátozó­
dik. Télen tartóson ne 
csökkenjen a hőmérséklet 
10 C" fok alá. mert le-
g\engülnek. és könnyen 
elpusztulnak. Az eg\-két 
napig tartó hűvösebb 

20. kép NoicK.iLiuMhru.cacius) warasii , ,, / akár 4-5 C" / tapasztalatán 
IHHO; l lor\atl i Las/lo . , •, 

szennt ixan art ntiak. 
Talajukba a szokásosnál 10-15 %-al több homokot keverjünk, hogy a felesleges víz 
g\orsan eltávozzon. 

R á c z L á s z l ó 
Debrecen 



Folyóiratszemle - KuaS 2001/7-9. 

2001/7. 

B. Hofmann az USA-beli Joshua Tree Nemzeti Parkban tett 
látogatásáról tudósít, ahol az Echinocactus polycephalusok élőhelyének a 
felkeresése volt a célja. írását gyönyörű élőhelyi fotók teszik teljessé. ^ 
A gyűjtésre ajánlott pozsgások közül D. Herbel rovatában ezúttal az 
Astrophytum myriostigma var. nudum, az Euphorbia canariensis és a 
Paródia subterranea kerül bemutatásra. ^ „Élet a monszunfelhőkben" a 
mottója B. A. Mies és J. Lauranos munkájának, amelyben az Arab­
félsziget déli részének földrajzát, klímáját, flóráját és vegetációját mutatják 
be. írásukból megtudhatjuk, hogy a Ras Fartaq nevű tömbhegység speciális 
növényvilágát a téli és nyári monszun csapadéka hozta létre. ^ W. 
Rischer a mexikói Durango államban a Mammillaria longiflora élőhelyén 
járt. A szerző 12 élőhely fekvését és növénytársulásait hasonlítja össze, az 
egyes élőhelyek növényeinek formagazdagságát pedig fotókkal illusztrálja. 
> Igen alapos munkájában D. Al t azt tanulmányozta, hogy egy három 
évig tartó nitrogén műtrágyázási kísérlet során hogyan alakul Mammillaria 
és Rebutia magoncok növekedése és virágképzése. Megállapította, hogy a 
tápsózott növények szokatlanul nagy (5 gramm/liter) mennyiségű 
nitrogént is eltűrnek, de kb. 1 gramm/liter koncentráció felett már nincs 
annak pozitív hatása. A nagy (2 gramm/liter) nitrogén mennyiség a Rebutia 
virágszámát is erősen csökkentette. ^ H . Regnat az Echeveria nemzetséget 
mutatja be írásában. 

2 0 0 1 / 8 . 

A z augusztusi szám elején G. Fritz és W. Gertel munkáját találjuk 
a formagazdag Sulcorebutia vasqueziana subsp. alba-ról a Bemutatjuk 
rovatban. írásuk végén egy térkép segíti az olvasót, a S. vasqueziana egyéb 
alfajainak eUerjedési területeivel, W. Papsch Patagóniába kalauzolja az 
olvasókat: bemutatja a dél-argentínai táj geológiáját, klímáját, vegetációját 
az itt honos 19 kaktuszfajjal. 4- A taxonómiai rovatban U . Eggli munkáját 
olvashatjuk egy már régebben ismert mexikói Sedum faj, a S. platyphyllum 
átnevezéséről: az új érvényes név a S. alexanderi. ^ W. Iliért az 
Echinocereus santaritensist mutatja be, ismertetve a faj élöhelyi sajátságait, 
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elterjedését, morfológiáját és tartásának sajátosságait, - f „Növénylesen 
Ras Fartaqban" címmel folyatódik B. A. Mies és J. J. Lavranos 
beszámolója a Dél-Jemenben tett botanikai utazásukról. A szerzők pompás 
élőhelyi fotókkal egészítették ki a különböző Caralluma, Aloe, Adenium, 
Dorstenia, Euphorbia és más pozsgás nemzetségek fajainak bemutatását. 
••• A gyűjtésre ajánlott kaktuszok és pozsgások közül ezúttal a 
Coryphantha compacta, a Sempervivum pittonii, a Cereus validus, az 
Echinocereus pentalophus subsp. procumbens, a Kleinia neriifolia és 
Thelocactus lausseri kerül ismertetésre D. Herbel kedvelt rovatában. 

2001/9. 

R. Bauer egy új costa ricai faj, a Weberocereus frohningiorum 
leírását teszi közzé. Az új faj a W. bradei közeli rokona, attól 
hárombordájú hajtásai és hosszabb tövisű areolái különböztetik meg. A W. 
frohningiorumot egy bajorországi gyűjteményben fedezték fel. - f Az 
amerikai Dél-Nyugat egy újabb érdekes helyére az Anza-Borrego Desert 
State Parkba invitálja az olvasót H.-H, Henssen, bemutatva a parkot és az 
ott honos kaktuszfajokat, "f S. Schmidt munkájában a gyűjteményében 
bekövetkezett Fusarium fertőzést és annak következményeit teszi közzé, - f 
A Bemutatjuk rovatban W. Papsch dél-argentínai utibeszámolója 
folytatódik „Patagónia kaktusznemzetségei" címmel. A szerző részletesen 
ismerteti az Austrocactus, Cereus, Echinopsis, Gymnocalycium, 
Maihuenia, Maihueniopsis, Opuntia, Paródia, Pterocactus, Pyrrhocactus és 
Trichocereus nemzetségek legfontosabb fajainak elterjedési területét és 
leírását. D. Herbel a szeptemberi szám végén a Neolloydia conoidea, a 
Hoodia gordonni és a Paródia chrysacanthion fajokat ajánlja az olvasó 
figyelmébe egy-egy szép fotó és tömör, de tartalmas ismertetés 
formájában, - f W. Niestradt rövid írásában arról tudósít, hogy egy Agavé 
schottii, amely 1998 októberében virágzott már, 1999-ben újra virágszárat 
fejlesztett ugyanarról a növénytőről, amit a szerző már pusztulásra ítéltnek 
hitt az előző évi virágzás okán. 

Dr. Buglyó Péter 
Dchrcccn 



MAGYAR KAKTUSZGYŰJTŐK 

Zusammenfassung^lh-r l erfasser siellt einen der hekaniUesien Sammler vor. nach dessen Erzahlung 
er die Slationen des I.ehens eines Kakleensammlers skizziert. 
Abstract 
: The author introduces one ofthe most famous cactus coliectors in Hungary tvho collects cacti for a very 
long time. H 'e can get to know the important 'stations' ofhis cactus coUector 's life relying upon his tett­
ing. 

Nchány héttel ezelőtt Hubai István gyűjtötársunkat látogattam meg, aki 
szintén „régi motoros," hisz 1957 óta, vagyis 45 éve gyüjti és szaporítja a pozsgás 
nö\éineket. (21 .sz. kép) 

21. kép Hubai István ninényci társaságában 
Fotó: Horváth László 

A kezdet idején Recsken lakott és az első növényeket az egri és a salgótar­
jáni piacokon vásárolta. Akkoriban nem volt valami bőséges a kínálat. Három év 
múlva azonban már épített egy kis. fakeretes üvegházat beszerzett növényei szá­
mára. Erről nincs, de az 1964-ben tetőtérbe építettről van fényképe (22. 23. 2-1. .sz. 
kép). 



22. kép A kc/dct 23. kép IVlőlcrtic ópílclt recski II ik rcs/letc 
Fotó: Hubai István 1 otn: Hubai István 

24. kép A recski sziklakertjében 
Fotó: Hubai István 

196()-baii vetett először kak­
tusz magot. - azután pedig 
minden évben folyamatosan -
melyeket eleinte a Haage 
cégtől sikerült megrendelnie. 
Tíz éwe i később Egerbe köl­
tözött, aliol 1981-ig la­
kott. (25c. kép) Itt három hajós 
ii\egházat épített magának 
összekötő foKosóval. aminek 
a különlegessége az volt. hogy 
nem tartalmazott egy darab 
hegesztést sem. Og>' voltak k i ­
alakítva a szerkezeti elemei, 
hogy egymást tartották. 

Korábban mindenféle pozs-
gást g\üjtött. Jó érzékkel szép 
és egészséges növényeket ne­
velt, amiket azután 1971-tői 
1984-ig budapesti és debreceni 
kiállításokon be is mutatott 
így a szukkulens növén\ek 
iránt érdeklődők szélesebb ré­
tegei is megismerhették őket. 
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26. kép Pozsgások és virágözön Gyálon 
Fotó: Hubai István 
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Hubai István tagja volt a Csili kaktuszgyűjtők körének, valamint a Mag\ar 
Kaktuszgyűjtők Országos Egyesületének is. 

1981-ben Budapest mel lé G y á l r a kö l tözö t t . (27.28.29sz. képek) Én ma­
gam is i t t ismertem meg. Nagy ha tássa l volt rám, mint akkoriban k e z d ő 
gyű j tő re , hiszen n e m z e t s é g e k és fajok t ek in t e t ében ez időben vol t legtelje­
sebb a g y ű j t e m é n y e . T ö b b e k közöt t az a lább i n e m z e t s é g e k vol tak megta­
l á lha tóak . Echinofossulocactus, Escobaria, Turbinicarpus, Lophophora, 
Gymnocalyeium, P a r ó d i a . Mammi l l a r i a , Echinocereus. stb. a kaktuszok 
közü l . A p o z s g á s o k a t nézve pedig 180 n e m z e t s é g kb. 2000 faja volt fe l le l ­
he tő gyá l i k o l l e k c i ó j á b a n 

27. kép A gyáli Maminillaria gyűjteményének részlete 
lotő: Hubai István 

Ehhez mér t en k a k t u s z h á z a is mére t e s vol t a maga 150 m ' a l a p t e r ü l e ­
t éve l , plusz a sziklakert. C s a k ú g y , mint minden ü v e g h á z a , ez is saját terve­
zésű és ép í tésű vol t . V á l t o z a t o s g y ű j t e m é n y e sok l á toga tó t vonzott Magya­
ro r szág minden szeg l e t ébő l , de kül fö ldrő l is, pé ldáu l ; N é m e t o r s z á g b ó l , 
C s e h s z l o v á k i á b ó l . L e n g y e l o r s z á g b ó l , R o m á n i á b ó l , J u g o s z l á v i á b ó l . B u l g á ­
r i ábó l . 
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28. kép A gyáli gyűjlemcin I. u 
Fotó: Hubai István 

1999 januárja óta JásAipátiban él. Itt csak eg>' kisebb 22 nr-es üvegházat ké­
szített házának déli oldalához építve. Természetesen itt is van sziklakertje, ami a 
mellékelt képen látható és önmagáért beszél. (29.íz. kép) 

19. kép A jelenlegi sziklakenje nyáron 
Fotó: Hubai István 
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A kaktuszok tartásával, kezelésével kapesolatban a következő tapasztala­
tai vannak: 

- Öntözés : Esővíz a legjobb. Szeptember elejétől március végéig semmit. És a 
legnagyobb nyári melegekben szintén semmit. így nem főnek meg a növé­
nyek. 

- Növényvéde lem: Magonc nevelésnél gombaölő szert használ , ami az Orthocid 
50 WP. Nagyobb növényeknél , szükség esetén, rovarölő szerrel permetez vagy 
belocsol. Ezek a Chinetrin vagy a Mitae, amelyek atkaölők. 

- Talaj: A körülményekhez alkalmazkodva többfélét kipróbált, attól függően, 
m ihe t talált a lakóhelye közelében. Például Recsken akác lomb földet használt 
10-20 % folyami homokkal összekeverve. Ez nála - bár a szakirodalom mást 
m o n d o t t - j ó l beváh magvetéshez is. A javasolt 10% érett marhatrágya hozzá­
adással viszont negatív tapasztalata volt. mivel ez minden évben gyökér pusz­
tulást okozott. 
Egerben bükklomb földet hasznáU szintén 10-20% folyami homok hozzáadá­
sával. Ez vált be legjobban nála. Nag\on jónak találta még a palakőzet vagy a 
bazalt murváját, morzsalékát . 

-Szapor í tás : Vetés . d u g v á n \ o z á s . oltás. 1960-ban oltott először, mégpedig egy 
Ariocarpus trigonus-t Cereus jamacaru-ra. Ez a növény ma is megtalá lható a 
g>ííj teményben. (M) sz. kép) 

.30. kép A mostani gyűjtemény részlete (Melocaetusok, Ariocarpusok, és a liáttérben 
Myrtillocactus geometrizans fa. eristaták) Fotó: Hor\átli László 
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A kezdet idösAikibaii eg\ébke-nt alain hiány volt Eehinopsis e\riesii-böL 
MxTtillocactus geonietrizaiis-ból. Cereus peaivianus-ból. Cereus janiacani-ból. Ezért 
Opuntia triacantlia szártagokat felszeletelt kb. 3 em széles darabokra, majd beszáradás 
után ezeket eg>enként megg\ökereztette és ezekre oltott. Kiváló és tartós alainiiak bizo­
nyult oly annyira, hog>' más neves kaktuszosok is alkalmazták a módszert. Oltással igen 
jó topasztalatii vannak a nvigoncok Pereskiopsis-ra való helyezésével. Az ilyen oltványo­
kat páraszekrénxbe téve. szinte 100 %-os volt az eredés. 
Mag\etéshez egxébként a talajt fém tálcába, majd a sütőbe rakva kisüti. Kihűlés után 
megszivatja forralt, aztán lehütött vízzel, amihez gombaölő szert is ad. A vetést kb. .5 hétig 
alulról szÍN'atva állandóan nedvesen tartja, de ez idő után már úg\- kezeli a magoncokat 
mint a nag\ növéineket. azaz locsolás utan liag> ja kiszáradni a talajukat. Amíg meg nem 
erősödnek a fiatal növénvek. addig a biztonság kedvéért hetente egyszer Orthociddal 
megpennetezi őket. 

Kiilönlegessége még a Hubai g\ íijteménynek. hogy az idők során sok klorofill hiá-
mos és eristata fonna növénv- is kialakult. Ezek jó része ma is megcsodálható. (31 sz. kép) 
A gvíijtést elkezdeni akaró embereknek annvit tanácsolt hogy amíg a megfelelő feltétele­
ket nem tudják biztosítani (fénv. hő. légtér, stb.) a növényeknek, addig kár belekezdeni. 
Azt hiszem ezzel csak egv etérteni lehet. 

Végezetül jó egészséget sok szép kaktuszos élményt kívánok a Debreceni Kaktusz-
gvíijtők Közliasznú Egvcsülete és a magam nevében ! 

31. kép KloroHII hiányos növényeinek csoportja Poj^. Horváth László 

Horváth László 
Debrecen 
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Növényritkaságok! 
A Testudinaria-k 

Zusammenfassung: I ^cr Veifasaer sWllt dw.ie schöne und sellene Pflanze mit Caudex dar und weist auch 
aul ifire í'erniehrung und ihre Anzuchi zum fíonsai hín. 

Abstract:: The aiithiyr introdiice.s ihis marveUiou.s and rare species with caudex and he gives somé advice 
how vou can propagíUe it and how you can fönn it lo honsai. 

A f r i k a deli rcszcröl cs Mexikóból származó öt lomblnillató faj tartozik.a 
Tcstiidiiiaria (Dioscorca) nemzetségbe. A jam gyökerek."*" vagy jamsz gyökerek 
szárukon. g>ökeriikön többféle eredetű, lassú növekedésű, nagy keményitötartalmú 
- sokszor emberi táplálékul szolgáló - később elfásodó gumókat növesztenek. 
Az é\ telét n\iigalomban töltik hajtásaik elszáradnak, majd g>ors növekedésű kiiszó 
hajtásokat hoznak létre. mcKek a vegetációs idő végén ismét elszáradnak. (E vegetációs 
idő nálam már több éve ősz végétől tavasz végéig tart.) Idősebb nővérnek első ágain 
jelentéktelen apró sárgás virágok n\ ílnak. A növény beporzásához két. különböző mag­
ról kelt. azonos fajú növén>' szükséges. A csoport rendszertani rangja vitatott. 
Két legismertebb tagja a Testudinaria elephantipes. és a Testudinaria 
macrostacina. Az előző az elefánttalp. a második a teknősbéka növény (népi elne­
vezés), ez utóbbit g\akran összetévesztik az elephantipes-szel. ennek levelei na-
g\óbbak, gumója pedig laposabb. 
Teleltetési hőmérsékletük minimálisan 10 "C. Nálam az alkalmazott ültető közeg, 
általános kaktuszföld. A két fotómon a gumó pihenő időszakban (nyáron) és a kú­
szó hajtás, mely több métert is elérhet, vegetációs időben látható (a képen koszorii-
ba nevelve). 

32. kép Testudinaria elephantipes gumó pihenő időszakban 33. kép ... és vegetációsjdőszakban 
Fotó; Epresi László Fotó: Epresi László 

IiTxlíiloiii; Tem- Hewitt 1994: Kiiktaszok és iw.sgások.Pmieinex és (irafo Kíl Kiudóiíp. 

Epresi László 
Komárom. 



Hogyan lettem kaktuszos ? 

Zusammenfassung: Der hekannte. ungansche Sammler erzühil. wie und wann er zum Sammler mirde. 
wer ihm dahei half. welche Arten er sammelt und wohin erfuhr. um Kakteen :u heohachten. 

Abstract: 'Ihe well-kown Hungárián coUector says how and when he has hecome a coUector. HTio helped 
hun. whai species he collecled and where he travelledJ'or looking at cacti. 

Az e lmúl t év áp r i l i s elején Debrecenbő l j ö t t ek kaktuszos b a r á t a i m l á to ­
g a t ó b a . Ezú ton is r emé lem, hogy jó l é rez ték magukat n á l a m és a h o v á e lk í ­
sé r t em őket . hiszen é r tékes szép gyű j t eményeke t l á t t ak . 

Biztos vagyok benne, hogy a ná l am kapott, té lá l ló kaktuszok és más 
p o z s g á s o k . a z ó t a m á r dísz í t ik a Nagyerdei K u l t ú r p a r k b a n megép í t e t t 
sziklakertet. 

Beszé lge t é sünk so rán , ró l am is ké rdez tek , hogyan lettem kaktuszos. r ö ­
viden ennyi: 1957-ben kaptam egy jó l fejlett Echinopsis eyriesi i- t . amely­
nek nevé t akkor tá j t még nem ismertem. Semmi m á s t nem tudtam a „ k a k t u ­
s z o k r ó l " csak annyit , hogy szépek . K ö v e t k e z ő évben m á r v i r á g o k a t hozott 
a fenti növény , ekkor kezdtem el gondolkozni, hogy j ó lenne többe t is ö s z -
szeszedni. csak nem tudtam hog\an? 

Mindenhol azt néz tem, hol t a l á l ha tok kaktuszt, majd é sz r eve t t em, hogy 
egyes v i r á g b o l t o k b a n néha lehet kapni, m á s - m á s kaktuszt. Ké rdez t em a 
nevűke t , nem tud t ák . Majd k ö n y v e s b o l t o k b a n m e g l á t t a m egy nagyon kis 
kaktuszos könyve t , megvettem. S z ű c s Lajos könyve vol t . Ez volt a kezdet! 

M i v e l g é p é s z - t e c h n i k u s a s z a k m á m , akkoriban ü z e m v e z e t ő vol tam, sok 
emberrel á l l t am kapcsolatban, és elég ideges idők lévén, é s z r eve t t em ha 
hazamegyek és a kaktuszokkal b íbe lőd tem, tettem-vettem, vagy a könyvbő l 
neveket í r t am k i , és p r ó b á l t a m növénye imet a z o n o s í t a n i , nagyon hamar 
megnyugodtam. 

Egy kis idő mú lva t a l á l k o z t a m egy k a k t u s z á r u s s a l a piacon, a saját 
kaktuszait á r u l t a , egy l ádábó l , mint k é s ő b b k iderü l t az i l lető Viczenthi 
T i h a m é r , aki mellesleg a . . C s i l i " k a k t u s z - s z a k k ö r é n e k p é n z t á r o s a vol t . így 
lettem a Vasas szakszervezet Erzsébe t i s zakkö rének tagja, és így egyre 
t öbb i s m e r ő s ö m lett. Ezá l ta l kaktuszokat is tudtam szerezni és mind t öbb 
k ö n y v r e is szert tettem. 
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3 X PKIUtlXEM PO/S(;\ST\R I.lhiiiir Aulai: Hogyan lollcni k;ikliis/,os' 

Az e l ső gyű j t eményem eg\ budapesti ház I V . emeleti e r k é h é n volt . T é ­
len ablakokban poleokon teleltettem, az erkéK üveg szekrényekke l volt 
te l i . Az már l')6()-as években volt és így elmondhatom, hogy kezdő kak-
t u s z g \ ű j t ő lettem. Majd megismerkedtem S z a b ó Dezsőve l , ekkor szerettem 
bele a Gymnocalyeiumok-ba és lett spec iá l i s gyű j t eményem. Elég sok is­
m e r ő s ö m \ o l t kül fö ldön is. mert sokat utaztam, mint pé ldául Bozsing Feri, 
Ezu t án s ikerül t Érden egv .3..5 X 7 m-es üvegháza t kész í t enem, és egy k i ­
sebb sziklakert is volt i t t . A 7()-es években alakult O r s z á g o s Kaktusz­
gyűj tők Egyesü le t ének a l a p í t ó tagja és e lső s ze rvező t i t ká ra vol tam. 
A rendezett kiállításokon rendszeresen részt vettem, és számos díjat is bcgviíjtöt-
tem. A yo-es években kétszer sikerült kijutnom Mexikóba és itt 2-2 hónapot eltöl-
tenem. 
Bejártuk szinte az egész hatalmas országot . Nagyon sok kaktuszt ismertem 
meg az eredeti élőhelyükön, a két alkalommal mintegy l.̂ OO dia fényképet ké­
szítettem 

Ezeken kíváil az európai híres botanikus 
kerteket is sikerült meglátogatnom, 
ezáltal is sokat tanultam. A gyűjtemé-
n>em meg csak nőt és szaporodott. 
Ceglédre költöztem és ott .5xl2-m-es 
üvegházat építettem, tehát 60 m'-est. de 
mára már ez is kevés. Emellett egy 
10x10 m-es sziklakertet is készítettem. 
Itt nem csak a télálló növénvek vannak, 
nváron másokat is kirakom. ígv díszítem 
a kertemet Ma már mondható nem csak 
a . ,Gymnóim" ismertek, de igen nagy 
gvűjteménvem van Ferocactus-okból. 
Mammillaria-kból. Echinocereus-okból. 
és Thelocactus-okból is szép számmal 
vannak növényeim. A ceglédi piacon 
ánilok pozsgásokat. A ceglédi Egzota 
klubot vezetem, amely minden hónap el­
ső szerdáján tartja összejöveteleit. 
Évente kaktusz kiállítást is rendezünk. 
Vendégeket, látogatókat szívesen foga­
dok. 

Libnár Antal 
Cegléd 

36. kép Mexikói pihenő - ilt ennyi az árnyék a Myrtil­
locactus geometrizans alatt Foló: Libnár Antal 



1> 
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\ Prof. Dr. Helia Bravo-Hollis 
i 

Zmammenfassung: Der iiiil lOO./ahren gextnrhenen. hekamten. mexikamschen Kakleen-Botanikerin 
^í'di'nkl ílcr I 'erfasser. der selhsí sich persönlich mit der Professorin getroffen hat. 

. \ b\irakt: The author rememhers the famous Mexican botanisi woman. He was personally aquainted 
* Milh her. 

Bibliai korban, 100 évesen elhunyt a nemzetközi kaktuszkutatás nagy % 
öreg hölgye: Helia Bravo-Hollis asszony. A Mexikó-város U N A M | 
(Unixersidad Nációnál Autonóma de Méxicó = A Mexikói Nemzeti J 
Független Egyetem) Botanikus kertjének volt a munkatársa. Hatalmas \ 

: életművét háromkötetes monográfiában foglalta össze: Las Cactáceas de l 
'> México, melyet közvetlen munkatársával, Hernando Sánchez-Mejoradaval \ 
• közösen irt (1 . kötet: 1978, 2. és 3. kötet: 1991). j 

\ Craig az ő tiszteletére nevezte el a Mammillaria bravoae fajt (1945), | 
Curt Backeberg a Heliabravoa (1956), Doweld pedig a Bravocactus í 
(1998) nemzetségeket. | 

' Rá emlékeztet Baxter (1933) az Opuntia bravoana, Matuda (1955) az | 
Opuntia lieliae, Scheinvar (1975) az Opuntia heliabravoana, valamint ^ 
Hernandez és Anderson( 1992) az Ariocarpus bravoanus kaktusz fajok \ 
neveiben is. 

I Emlékét a világ kaktuszos társadalma kegyelettel megőrzi. 

E néhány fényképpel szeretnék adózni tiszteletreméltó személyének, í 
amelyek a Botanikus kerti látogatásomkor készültek. 

Prof Dr. Mészáros Zoltán 
Budapest. 

file:///
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37. kép Cephalocereus guerreronis. Ez a példány a Zopilote Canon-ban, a Rio Mczeahi-hoz közel nő. 

38. kép A kaliforniai (USA) Rancho Santa Ana botanikus kertjében. A képen (balról jobbra) botanikusok: 
Helia Bravo-Hollis, (kb. 5Ü éves) Reid Moran, Phillip A. Munz és Dr üranl 
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.19. kép Helia Bravo-Hollis. Hernando Sanchez Mejorada és Leia Scheinwar a Mexikó-városi 
Botanikus kerihen l9X4-hen Fotó: Mészáros Zoltán 

40. kép H. Bravo-Hollis. L. Scheinvar, H. Sanchez Mejorada és a szerző 1984-ben 
Mexikóváros Bonanikus kertjében Fotó: Mészáros Zoltán 



Selyemkórófélékről - Asclepiadaceae /. rész 

Zusammenfassung: Der Verfasser charakterisiert die Familie kurz. legt ihre Systemalik. die 
Grundlagen ihrer Kultivierung dar und beginnt die Arten kurz zu heschreihen. 

Abstract: The author charactenzes this plánt family, reports its taxonomic division and the hasis oftheir 
cullivalion. He begins lo descrihe these species. 

Nem kívánok átfogó tudományos munkát közreadni, inkább csak kedvet csi­
nálni azon kaktuszosoknak. akik más pozsgások iránt is érdeklödnek. Sajnos iro­
dalom hiányában elsősorban tapasztalatokra vagyok kén\1elen támaszkodni , illet­
ve azokra az anyagokra, amelyeket az Interneten lehet fellelni. Ahol lehetséges, 
megadom az Internetes forrás helyét is. 
Igen népes családról beszélhetünk, mert a nemzetségek száma meghaladja a 250-
et, egyes szerzők szerint a 350-et, a fajoké pedig a 2500-at, illetve más szerzők 
szerint a 3000-et. 

Három alesaládba sorolják a nemzetségeket. 

Ezek: 
A slepiadoideae 
Periplocoideae 
Secamonoideae 

Ezek közül bennünket az első érdekel, mivel szinte valamennyi faj. amely gNÍíjte-
ményekben található ide tartozik. Tehát csak ezzel foglalkozom a továbbiakban. A 
felosztásnál megemlítek egy-két ismertebb nemzetséget. 

Aslepiadoideae alcsalád további felosztása: 

Aslepiadeae R. Br. ex DC. (tribus) Ide tartozik pl. : az Asclepias, a Cynanchum 
vag>' a Sareostemma nemzetség. 
Marsednieae Benth.{tnhus) Ide tartozik pl.: a Hoya nemzetség. 
Stapelieae Deciie. ( tribus) Ide tartozik pl.: a Braeh\stelma, a Ceropegia. a 
Huernia. vagy a Stapelia nemzetség, tehát a tulajdonképpeni ..dögvirágok"'. 

Nálunk főleg ez utóbbi tribusba tartozó növények képviselői találhatók gv'üjtemé-
nyekben. 
Különböző talajokkal nem kísérleteztem, de minden valószínűség szerint a semle­
ges vagy enyhén lúgos talajok a legmegfelelőbbek, mivel az említett nemzetségek 
nagy része afrikai és ottani a talajok legg>akrabban ilyenek. Én a kaktuszoknak 
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kevert, enyhén savanyú talajba ü l t e t em őke t , k i e l ég í tően fe j lődnek ebben is. 
A talaj legyen á s v á n y i anyagban gazdagabb, és humuszban k i s sé s z e g é ­
nyebb, j ó v i zá t e re sz tő , h a s o n l ó a n a kaktuszok i g é n y e i n e k egy r é s z é h e z . 

H a s o n l ó k á r t e v ő k t á m a d j á k meg ezen fajokat, mint a kaktuszokat p l . 
Botryt is , Fusarium. S z ü k s é g e s n e k l á tok két ká ros í t ó t k ü l ö n is k iemeln i . 

Az egyik a gyap jas t e tü . Az á l la t i k á r t e v ő k közü l ezt tar tom a l e g v e s z é ­
lyesebbnek. Hihetetlen t ö m e g b e n képes röv id idő alatt e l s z a p o í o d n i és se­
l y e m k ó r ó k a t jobban szereti, i l letve gyorsabban szaporodik rajtuk mint a 
kaktuszokon. Én B i 58 r o v a r ö l ő s z e r t h a s z n á l o k a ká r t evő r i tk í t á sá ra , i r t á sá ­
ra. Egy évben k e t t ő - h á r o m alkalommal kezelem a g y ű j t e m é n y t . Sajnos a 
p e r m e t e z é s nem e l é g s é g e s , mivel a tetvek egy része a talajba h ú z ó d i k és 
innen gyorsan újra elszaporodik. Ezé r t az e lőír t p e r m e t l é v e l locsolni szok­
tam a n ö v é n y e k e t . í gy megfe l e lően vissza lehet szo r í t an i a ká r t evő t . Csak 
r i tkán je lenik meg szemmel l á t h a t ó a n is. A l o c s o l ó v í z b e t a n á c s o s nedvesi-
tősze r t (Noni t ) is keverni, mive l a tetveket viaszbevonat bor í t j a . 

A más ik egy gomba. (I t t sze re tnék k ö s z ö n e t e t mondani Fierer Kelemen 
L á s z l ó n a k és f e l e ségének . Tapasztalatukat és „ k u t a t á s i " e r e d m é n y ü k e t te­
szem most közzé . ) A n ö v é n y e k fe lü le tén és t e s t é b e n m e g j e l e n ő fekete f o l ­
tokat ku ta t t ák és t a l á l t ak megfe le lő vegyszert k e z e l é s é r e . A b e t e g s é g e t a 
Helminthosporium sp. okozza. A ká r t evő , e r e d m é n y e i k szerint, j ó l kezel­
he tő a Saprol nevű vegyszerrel. 

Tapasztalatom az, hogy a nevek kö rü l , f inoman fogalmazva, nincs m i n ­
den rendben, lá t tam m á r Stapelia-t Piaranthus n é v e n stb. Ezé r t gondol tam 
arra, hogy egy sorozatot ind í t sak és ezzel s eg í t s em a n ö v é n y e k m e g h a t á r o ­
zásá t . N é h á n y fajtól eltekintve csak v i r ág a l ap ján lehet a z o n o s í t a n i őke t . 
Persze egy-egy fajon be lü l i t t is akadnak v i r ágvá l t oza tok . 

Rá t é r ek a g y ű j t e m é n y e m b e n t a l á lha tó fajok és faj ták i s m e r t e t é s é r e . Saj­
nos n á l a m is akadnak olyan n ö v é n y e k , melyeket nem s ike rü l t teljes b iz ton­
sággal a z o n o s í t a n i , ezér t ezekbő l is k ö z r e a d o k majd egy egy k é p e t , h á t h a 
valaki tud seg í ten i a faj m e g h a t á r o z á s á b a n . M é g egy é s z r e v é t e l , t ö b b k ü l ­
földi cégtő l is van n ö v é n y e m , (név né lkü l ) azt ke l l mondanom, sajnos ők 
sem t évedhe t e t l enek . Ha tudom, igyekszem ezt a h ibá t is helyre hozni , de 
ebből f akadóan , mive l e g y é b fo r r á som nincs én is t évedhe t ek . 
Az e lső n ö v é n y , amit bemutatok, egy E u r ó p á b a n , S p a n y o l o r s z á g t e rü l e t én 
ő shonos faj a 
Caralluma europaea (Guss) N. E. Br. Igen formagazdag n ö v é n y , t ö b b min t 
egy tucat alfajt és vá l t oza to t í r tak le be lő le . J e l l e m z ő k a n ö v é n y e k f iatal 
ha j t ásán meg je l enő a p r ó l e v é l k e z d e m é n y e k , melyek időve l l e s z á r a d n a k . A 
v i r ágok kicsik, á l t a l ában 10-15mm szé lesek . A haj tás o lda l án , vagy a csúcs 
k ö z e l b e n á l t a l ában t ö b b e s é v e l ny í lnak . 
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J e l l e m z ő , hogy a növény hajtásait a 
föld alatt is növesz t i , amelyek a k á r 
20-2.5 cm-re is e lő tö rhe tnek a föld­
ből , vagy a c se répben tartott n ö v é n y 
ha j tása kibúj ik a lul a c se rép lyukán , 
így fej lődik t o v á b b . Megfigyel tem 
olyan esetet, hogy a növény felfelé tö­
rő hajtása meggörbült , és újra befúrta 
magát a talajba, így növekedett tovább. 
(41 sz. kép) 
A következő a Huernia thuretii Cels. A 
növén\ ' a gvííj teményembe eredetileg 
Stapelia deflexa néven került. Kezdet­
ben csak a nemzetséget sikerült azono­
sítani, de 2001-ben virágzott egy, a 
Mesa Gardentől származó növény, 
amel\ nek a virága azonos volt az emlí­
tett fajéval. Megjegyzem, csak alakban 
hasonlít (nem teljesen azonos) az erede­
tileg leírt H. thuretiire, a virágszíne más. 
A későbbiekben bemutatok a típusfajhoz 
hasonló virágot is. A legnagyobb válto­
zatosságot a virág méretében figyeltem 
meg X-20mm-ig. Gazdagon elágazó 
iiajtásrendszerü. (42 sz. kép) 
Stapelia grandiflora Mas.s. Élőhelye 
AfrikaTransvaal. Sajnos a név nem 
megbízható, hazai beszerzésű magból 
kelt növé in . kb 15 éve van nálam. Az 
azonosítás is nehézkes, az interneten is 
számtalan virágszínt találtam. Hajtások 
4-6 bordásak. 15-20 cm hosszúak. A v i ­
rág 20 cm átmérőt is eléri. (43 sz. kép) 
Huernia zebrina N. E Br. v. 
magniflora Phillips, syn: Huernia 
blackbeardae. Élőhelye: Transvaal. A 
változat az elterjedtebb gyűjtemények­
ben. A típusfajjal még nem találkoztam. 
A különbség a virág méretében van. Az 
alapfaj virága 3,5-4 cm a változat 6-7 
cm átmérőjű. 

41. kép Caralluma europaea 
Foló: Budai Ferenc 

42. kép Huernia tluirelii 
loló: Budai Ferenc 

4.1. kép Slapelia grandillora 
Foló: Budai Ferenc 
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Nálunk a barna virágú forma található, 
de létezik vörös is. Hálásan virágzó nö­
vénv. kis gyűjteményekben is érdemes 
tartani.f-/-/ír. kép) 

Hivatkozá.s: 
httpj'.'biodlversltv.uno.eclu/delta/anqio/vw.w./asclepia.htm 

Itt a ncni/ctségck felsorolása található. 
ttpy/\AMftv.qeocfes.corrtRánForestCanopvv6180'q^ idx.htm 

Itt a pozsgás iicin/eLségck cs fajok rcvlctcs 
felsoi()lá.s;i található, 

http:.''.'1inn3eus nrm.se'flora/dl'asclepiada/welcome.html 
(Itt oiiilítik a .í.'̂ O iK-m/cl.Kcgct) 

http://www.cactus-mall.com/stapeliad/lndex.litml 
Gerald. S. Barad. New Jersex 
honlapján találóan nevezi a nemzetséget 
a pozsgás világ orchideáinak. (Innen tölt­
hetők le talán a legszebb Stapelia képek.) 

44. kép Huernia zebrina var. inagnidora 
Fotó: Budai Ferenc 

Felhasznált irodalom: 
Jacobscn. H. 1970: Das Sukkulenten lexikon. VEB Gustav Ficher Verlag, Jena pp. 589 
Mészáros, Z. 1969: Virágzó kaktuszok. Mezőgazdasági Kiadó. Bud^estpp. 311 

Budai Ferenc 
FoKtatás köv. Miske 

Helyesbítés 

2001. IV. évfolyam 4. .számunk 248. oldalán látható, 58. kép he­
lyes Ja/neve Hiernia zebrina var. magniflora. 

Elírásunkért kedves olvasóink elnézését kérjük! 

http://www.cactus-mall.com/stapeliad/lndex.litml


A kaktuszgyűjtés „vadhajtásai" 
ZusammenfassungiJJie Liebe zu den Kakteen inspiriert die Sammler auch zu ihrer Darslellung auf 
Gegenstűnden und in Gegenstűnden und gleichzeitig zum Sammeln dieser Gegensiűnde. 

Abstract. The love of cacting inspires cactus coliectors lo represent these planis on or in ohjecis. and it 
also inspires people lo collect them. 

A címben említett vadliajtást nem kell sertésnek venni. írliattam volna mellácágat is. de a vad-
liajtiís jobbíui érzékelteti. hog\- ez a kakliiszoklioz kapcsolódó. \clük s/oros;ui öss/cfiiggö hobbi. 
amcl>' gyorsíui fejlődő gyüjtemémi Uid kiiüakítani a kiktiis/os motíviunokkil dís/itctt t;írg\;ikb61. 
Ezek közül lcgismertd)bek a bélyegek, képeslapok, de czcnkí\tU azonhm a legkülönfélébb t;írg\a-
kon lalíilkozliíitiuik kcd\cnceink ábníyol;ís;i\;ü. A pokir ;üáléttől kc/xhe, a kon>liai cdcnvfogó 
kesztvfui keresztül, a doliányzó asztalig be/iuólag. Sok e/ck közül csekély művészi s/imoaülal 
rendelkezik, de iikad közöttük ötletes, s/cp kivitelű is. Az évek folv;un;in .s//imos ilvcn tárgv birtoká­
ba juloltiun. A legnagv'obb dinibs/iunot a bélvegek, képeslapok, klubjcivénvck. kiállít:ísi plakettek 
képviselik. Az érdckcsd* bélyegekből, jclvcnvckből s/crcüick bcmut;itni, több rcs/ből iilló sorozat 
keretében nélráiv-at. 





Bemutatjuk a Gymnocalycium 
zegarrae-t 

Zusammenfassung: lm Ariikel kann es üher die Typenheschreihung der Art und ihrer Taxen, hzw. üher 
die Kxemplare in der Sammlung der l erfasser und die Pflegeerfahrungen gelesen werden. 

Abstract: You can read ahout the type description of this species and its taxons. ofthe speciments in Ihe 
coliectors' colleclion, and finaly you can read ahmit the coliectors' experience on ihe growing of these 
planis. 

A G. zegarrae Tnj, 2001-ben közzétett legiijahh reiids/erélxni a dytnnocalycmm nemzetség, 
Microsemmeiim alnemzetség, Piri.seminetim lajc.si)ixirt|;üiak a t;igja 

2ÍK)0-liai Ilans TUL, Walter Tn̂ L és Helmut A\nKHAt'Sia< a teiupkutalások eieibiiényeinek 
tig>elembe vételével revízió alá vették Piri.sembmitn fajcsoportot, l'elwt a mai legjobb tuiLismik szerint a 
f r. Zí'garroí' alá az alábbi faj alatti taxonokat sorolliatjiik be. (1. ZL'ÍÍIIITÍK' subsp zc^itiník' \a i . zcsnarae, G. 
zegantit' subsp. zegarrcK var. riogratkieme és a G. zi'garrtx' sulisp. milhnvsii. 

A tájt 195X-han CÁRDlíN.Vi írta le, a Kakteai inid íuulcic Sukkuleiiteii-lxni. tóbb ntis Bolíviában élő 
a Piriscmincum fajasoportha tarto/i) taxoiiiial együtt. A legjiv akonbb táisnevek a következők: G 
ze^amu' var. coquinihcma, ez csak egv' katalógasiiév a SciiNi-iíKI.oriI listáUm; G. zcfíttmic vur. 
.sdipiiicii.w KK 7,̂ 6; G. conumi/H'nsc; (1. p/laiizii var. a/hipuljxi: (i. .stiglioiii.t var. holivuoniiti. if5sz. kép) 

45 . kép Gymnocalycium /cgarrac eredeti élőhelyen 
Fotó: Helmut Ainerhauser 

A típus növény leírása 
( G . zegarrae subsp. /.ejjarrac var. /.c<;arrai) 

A tcstf magányo.s. o(i | \ó alakit. Ci-lO cm iiugas és I I - IS cm s/élcs, csak nlk;iii nagyobb A csiics;i 
enyhén lx,"süllyedt vagy lapított. 1 igy luiniial méictiinövénvncl ;i Ixtnlák.viini;i kb. 1}, 
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mely \agy alacsony bará/dákkal. egyenesek vagy hullámosak, vízszintes szabálytalan 
domboni-ncgy/cics alakú, .'i \agy 6 szöglctü. 2 ^ 3 cm-cs nag\ságii dudorokra oszlanak. 
K/. areolák l..'i-2..'i cm távolságra állnak egymástól, ellipszis alakiiak, 1 cm hosszúak, 
\il;ígoss/iirkc nicccl. A peremtövisek száma kb. 8 db. 1.5-2,5 cm hosszúak. A 
kö/éptöv isek 2.5-3 cm hosszúságot érhetnek el. Minden tövis árszeríí. erősen ívelt, 
s/.iirkcsfclicrck. vöröses vagy feketés heggyel. A csúcsarcola tövislelcn. Egv'szerre kb. 6-8 
\ \ r Á » jelenik meg kör alakban a csúcs közelében, enyhén zigomorf (kétoldali 
rés/arányos), széles hanuigformától scrlcgforiuáig. 3-4.5 cm hosszú. Pericarpellum 
(magliá/.) golyó alakú, sötétzöld, kb. 1 cm átnicröjü és 2-?< mm hosszú, szeles kerek, 
zöldcss/iirkc. fehér peremű pikkelyekkel. Receptaculum (a vírágtcngely felső, többnyire 
kis/cicscdö rcs/.c) nagyon rövid. A külső lepellevcick szeles lapát alakúak. 5-15 mm 
lioss/iiak. színük a zöldtől szürkészöldig terjed, fehér peremmel. A belső lepellevelek 
lánd/sa alaknak. 1.5-2 cm hosszúak. 4-5 mm szélesek. ti.szta fehérek, a lö\ük kékesvörös 
(inagcnla\örös). A virág belül halvány kckcsxörös. A számos porzósitála a vinigcső 
tö\cnck a közelében, illetve a lepellcvelek tövénél ered. kb. 4 mm hosszú, enyhén 
luillámos. fonal alakti. kékcsvörös. A portok sárga. A bihes/ál 10-1.̂  mm hosszú cs 1.5 
nun vastag, kékesvörös. A bibeágak száma 11-14. kékcsvöröslől sárgásig, 5 imn 
lioss/.iiak. A termes kerek, felhasadáskor narancsszínű, kb. 1.5 cm hosszú cs 1 cm széles, 
2 mm lioss/.ú. membránszerű. széles, szürkészöld, fchérperemű pikkellyel. A megsz/iradt 
\ irágmaradvány hosszú ideig a termésen marad. Mag nagyon kicsi. 0.5 mm átmérőjű, 
kerek, bamás. fénylő maghéijal. Típus: Bolívia. Campcro tartomány. Cochabamba 
kerület. Mairana uttin a Perez felé vezető úton. 1700 m tengerszint feletti magasságon. 
Martin C.VRDKNAS gyűjtötte 5019-es szíim alatt 1947 októberében. Holotípus (faj 
lípnspéldánya): Bolívia. Herbárium Cardenasianinn. Izolípus (az eredeti anyagból 
kiválas/Iott másodpéldány): U. S. National Herbarium.fV6;.50,5/.- sz. képek) 

46. kép Gymnocalycium zegarrae subsp. zegarrae var. zegarrae Fotó: Rigerszki Zoltán 
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G . zegarrae subsp. zegarrae var. riograndense 
Alapnév: G. riograndense Cárdenas Kakteen luid andere Sukkulenten 1958. 9. 24. 
Társneve: G. vallegrandensis n. n. 
Leírás: a teste magányos, golyó alakú, 
lapított növény. .3-6 cm m;igas és 7-20 cm 
széles, fénylő sötétzöld. A bordák sztíma 
egy közepes nagyságtí növénynél 
megközelítően 13 db. melyek 1 cm magasak 
és 3 cm szélesek. 4x2.5 cm nagyságií, 
életlen klipszerű dudorokra oszhuiak. Az 
areolák 2.5-3 cm távolságra állnak 
egymástól, egyenes ovális alakíuik, 8 nun 
hossztiak. fekete filcesek. A fiatal ;u-eolák a 
növény csúcsánál fehér filcesek és nagvon 
rövid tövissel rendelkeznek. A 
pcremtövi.sck száma 8-9. de legtöbbször 8. 
kissé fcsűszerűek, gyengén görbültek, a 
legrövidebb 1 cm hosszú, a középső méret 
1,5 cm és a leghosszabb 2.5 cm. A 
középtövisek sz;íma egy darab, egyenes 
vagy kissé felfelé ívelődik, 1-2 cm hosszú. 
Minden tövi.s ;írszerű, meglehetősen 
vékony, merev, szürke. A fiatal tövis a 
növény csúcsánál egjenes. rövid, bamís 
tővel és feketés heggyel. A bimbók 
csúcsbemélyedés körül erednek, golyó 
alakúak, eleinte kékesvörösek, majd zöldes 
színezetűek. 

47. kép Gyninocalyciuiii zegarrae siibs|). zegarrae 
var. riogranilense Foló: Mánfai Gyula 

A kinyílt virág enyhén zigomorf, serleg formájú, 4-5 cm hosszú. A magház golvó alakú. 
1 cm átmérőjű. 4-5 mm nagvságii zöld pikkelyekkel, melyek fehérek kékesvörös 
perenunel. A pericarpellum felül niagluízzá bcfűzödik, felette kiszélesedik. A külső 
lepellevelek hosszúkástűc, lapát alakúak, 10x7 imn nagyok, zöldek, vöröses heggyel. A 
középső lepellevelek hosszúkásak, 12x5 imn nagyok, belül fehéresek, kívül zöldesek. A 
belső lepellevelek hosszúkásak, 15x4 mm migyok, fehérek, a tövük kékesvörös 
színezetű. A porzószálak a pericarpellimuiál a lepellcvelek tövénél erednek. A 
virágtorok bíbor-kékesvörös. A porzószál fonal alakú, 5 mm hosszú, kékesvörös. A 
portok sárga. A bibeszál 8-10 mm hosszú, kékesvörös. A bibe 11-14 ágú, az egyes ágak 
4 mm hosszúak és kékesvörösek. Élőhely: Bolívia, Vjille Grandé ttulomáiiy, Santa Cmz 
kerület. A Rio Grandé fohónál a Híguera (Santa Cniz) felé vezető úton Ocampo 
(Chiiquisaca) után, 1400 m tengerszínt feletti magasságban. A lípusnövénvl 1955 
márciiisííban gjfijtötte C Á R D E N A S 5064-es gyűjtőszám alatt. A hcrbtíriumi anyag a 
cochtibambai Cardenasianum Herbáriumban van elhelyezve.7,52 sz. kép) 
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G . zegarrae subsp. millaresii 
Alapnév: G. millaresii CÁRDENAS Cact. Succ. Journal 1966. 38: 144, 161 Los Angeles 
Társnevei: G. pflanzii var. millaresii, G. sucrense n. a, G. tominense a a, G. mistiensis. 
Leírás: a teste magányos, golyó alakti, enyhén nyomott, kékeszöld, olykor szürkészöld, 6-8 
cm magas és 12-14 cm átmérőjű. A bordák száma 16-19, egyenesek, 6-8 mm niagas és 2-2,5 
cm széles dudorokra oszlanak. Az areolák 3 cm távolságra álhiak egymástól, elHpszis alakúak, 
1 cm hosszúak, feketés filccel. A tenyészcsúcsban lévő areolák tövis nélküliek. A 
peremtövi.s€k száma 7-9, oldalra görbülnek. 1-2 db felfelé irányuló középtövise van. Minden 
tövis (szara)szürke bamás heggyel, 2-4 an hosszúak. A felső tövis sötétbama, a töve vöröses. 
A virág a növénytest felső részén jelenik meg, tölcsérfonnájú, zigomorf, 4 cm hosszú és 
ugyanilyen áünérőjű. A magház golyó alakú, 7 mm hosszú és világos zöldeslila szmezetű. A 
pikkelyek 2x5 mm nagyságúak, felül lekerekítettek, világosabb pereimnél. A cső 2 cm 
áünérőjű, széles lapát alakú, vUágoszöld pikkelyekkel, melyeknek pereme lila. A külső 
lepellevelek széles lapát alakúak, 1 cm hosszú, rózsaszínű, kívül zöldes. A belső lepeUevelek 
híndzsa alakúak, 17x7 mm nagyságúak, LizaCTÓzsaszínűek, a tövük kékesvörös. A virágcső 
belső fala sötét kékesvörös. A porzólevelek a virágcső alapjánál a lepellevelek tövénél 
erednek, 5 nun hosszúak, kékesvörösek. A bibeágak száma 13, sárga-kékesvörösek, 7 mm 
hossztiak. Élőhely: Bolívia, Savedra tartomány, Potosi kerületben Millaresnel, 2600 m 
tengerszint feletti magasságban, kvarcit érctartahnú kőzeten él. A típusnövényt M . CÁRDENAS 
1962 áprilisában gyűjtötte, 2624-es gyűjtő szám alatt A herbáriumi anyag a cochabambai 
Cardenasi;mimi Herbáriumban v;ui elhelyezve, f̂ *,- 49 sz. képek) 

Röviden a tartásról 
Táptmyagokban gazdag, ásványi eredetű, enyhén savanyú kémhatású (pH 6-6,5) ültető közegben 
neveilletjük a legszebb növényeket Télen a tartós 0 °C körüli hőmérsékletet nem viselik el. Legjobb 
számukra a 8-12 °C-os teleltetőliely és ilyenkor sem szabad teljesen szárazon tartani őket Igénylik 
télen is a sok fliss levegőt. A magasabb tápanyagigényük miatt érdemesebb őket minden évben fiiss 
talajban. Tavasztól őszig 2-3 alkalommal, kaktuszoknak készült tápoldatot is alkalmazhatunk. 
Érvények a sérülésre. Ezek, a többi Gymnocalycium fejhoz viszonyítva, lágyabb testű növényeket 
sokfflor még sűrű tövisek sem védehnezik. A szüikés testszínű egyedek kissé több napot kívánnak. 
A zöld testszínűek kevesebbet, bár ezek is egyes élőhelyeken több napfényt kapnak, ilyenkor 
szmeződik el a testük. Az ilyeneket fokozottabban óvjuk a tavaszi erős napfénytől, mert könnyen 
megégnek. Az erős aipfénytől keletkezett égés, ha nem a tenyészcsúcsot károsítja, csupán 
..esztéükülag' csúnya, azon felül, hogy ezen a részen természetesen nem tud a növény asszimilálni, 
mert az égett rész elparásodik. 

Néhány szó a gyűjteményünkben található növényekről 

Mánfai 
Níílmii jelenleg eg)' fiatal, telút még nem virágzó G. zegarrae subsp. zegarrae var. zegarrae egyed 
V an. Ez. emlékezetem szerint, egy kelet-német importból származik. A jellemzői; 8 cm átmérőjű. 8 
kifejlett és 5 kifejlődésben lévő bordája van. A tövisdc száma 3 és 7 között változik Ez nagyban íii^ a 
tatt'istól is. Ez a növény az idén (2(X) l-ben) lett átültetve és bizoity előtte dégsaityaiú sorsa volt, mivd 
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Iliivel rég nem volt már friss tutijbíui illtetve. Azonhui tiz elmiilt 3-4 évben rendszeresen (2-3 
alküommtü egy temészidő alatt) kaptak tjípoldalos öntözést. Mivel viszonylag kis gviíjtemémem v;ui 
a drág;ibb és szerintem jobb Kaktccndtüiger nevezetű lennészeles tilapinvagokból készült l;ípoldalot 
kiszniilom. de iigv;mil\cn jó a Vitaflóra 8 is. Az előzőben valamivel jdib az NPK anínv. A 
telellelés,sel iv'ümii különösebb gond nincs, meri cs;ik vcLsőségcs esetben süllvcd .'̂  °C' abí a 
hőmérséklet. S;ijnos télen kcv escbb friss Icv cgőt Indok a növénv éknek bizlosit;uii. ez is oka lehet, hogv 
ez a növénvcm még nem érte el az ivarércltséget. mclvet növénvIwbiui minden valószínűség szerint 
iiüír elért volna. Én két ablak közöli Iclcltelem a növcnvckcl. ígv biztosítom s>aímiikra a luívösdib 
telelteiöhclvel. lll s/AíUö/tetni csak a .szobit felé lehet, ami azt jclcnlí. hogv megemelkedik a lelcltctőhely 
hőmérséklete Van ngv an a rések miall némi levcgömozgás kívülről, de ez kevésnek bizonvul. 

Ebből a fajból voll egv nuísik. jóval nagvobb egvcdem ís. Ezt H.viMi Pista bácsitól vellcni. Ö 
egy ncinclors/ági kínindiiliís alkilntíval jiilolt ho/y:\. lui jól cmléks/em. az U I I I . K ; cégtől. Ez 
míntegv \5 cm áünérőjű péld'uiv' voll. Lcgitigvobb sajntílatomni. nmei szt'ikös a hely. egvik 
alkilommal mintcgv cgv' méteres in;igas.s;igból a nö\ ciiv' a padlóm cselt. A gv ér tüskézet nem fogta 
fel a /iihaiKÍsl. és emititt zúzódisok keletkeztek a növénv leslén. Rcménvkcdtcm. hogv növénvcm 
kihev eri a .sériilést. de nem ez történt. Lehet, hogv' kisebb nvílt fclszini sériűésck is keletkeztek, lehet, 
hogv nem. lénveg a hogv. ziizódísokniíl befertőzödött és végül elpnszliilt a növénv.. Megjcgvzcm. 
hogv más növénvl is ért m;ír felületi ziizódís. jégverés tÜlal. dc c/ek vagv nem voltak olvan 
kitcrjalcsűek (mélvséglxiii és felülelbeii). hogv a/ok a növénv' pii.szttil;í.s;iho/ ve/eltek voln;i 
(elpaní.sodott a p'ir mnr-cs rész), vagv c/ck a nö\éiívck nem voltak annvira kéiivesek a zi'izód'is 
okozla .sériilésekrc. 

Jelenleg egv (/. zegarrae subsp. zcynirac var rioiiraiulcnse egvedet is nevelek. Ennek 
átmérőjű 9 cm. 8 kifcjletl és 7 fcjlödc.sben lévő bordíja v;ui. Sajnos meg nem virág/ott. S C ' I U ' M M I - L 

Rezsőtől s/iíniKi/ik. aki sok iiuigot icndcll Uiii.Kilói és veteti el. A felesleget értékesítette, melvnek 
számos gvűjtőti'irsíuu önül. nem csak ;i/,ért. mert sokszor olvan növénvekhcz lehetett ho/yájntiii. 
amit in;ís esetben csjik külföldről, dniga pcii/cn lehetett incgv;is;iroliii. hincin a/crt i.s. mert n;ig_\on 
szépen gondozott növéineket kipliink. Sjijnos Scin-MMKi. gví'ijtőtársunk közel 10 évAcI ezelőtt 
bckövcikczcit lialálával cz a Icliclöscg meg.s/.ünt. Azóta is féltve ör/őm azt a p;ír növénvl. tunít tőle 
vásiíroltam. 

Akik esetleg nem ttidn;'ik. egy nyugati fekvésű ablakba, ablakpárkányon tartom 
növényeimet. Bár egyes fajok egvcs cgvedeí megfelelően fejlődnek és virágoznak, de sok 
faj igényelné a több fcnvi. Sokszor tapas/.tallam. hogy máshol egyes növények 4-10 
V inigol is hoznak egv szerre, az ilvenek nálam csak a felét, jó cselben. Teluit egyértelműen 
hibás a / a nézel, hogy a (hiiiiii>calyciiiiii-ok megelégednek p;ir órai napfénnyel. Mint a 
tapasztalat is mutatja, megélnek ugvan cmiyi napfény mcllell is, dc lassulnak az 
clclfimkcióík. tehát a virág/iís is. 

Rigerszki 
Az én gvüjteménv Ciliben két kis G. zegarrae subsp. zegarrae var. zegarrae egved 
növekszik, melyeket a lap főszerkesztőjétől, Papp Lászlótól kaptam a vele való első 
lalálko/isomkor 1999. lavas/in ajándékba. Ezekről meg nemigen tudok érdemi 
megfigyeléseket közreadni. 4 cm-es átmérőnél tartanak. 
Aniiiíl inkiibb lehet érdekes egv. a cikk által bemtilat;uidó faj alatti taxon közelebbi vizsgálata. 
2(m. májtisííbíui megaj;üidéko/.oIt a csalíídom cg> ik tíigja .egv akkor 14 cm áünérőjű. büiibós. első 
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nínézésre G. pflanzii növényt. Gyors átültetést köxetően (szerencsére a bünbók is ü'ilélték) a 
pontosít;)s iniatt nagyon vártam a virágok nyilásíít, mely 2-.3 hét nutlva be is következett. A 
bimbók fejlődésének sorrendiségében először 1-2. majd a legnagyobb együtüiyílás idején 10 
virág pompázott egyszerre. Az öreg areolák filcében találtam pár szem, nag>'on apró nutgot is, 
mely a Piriseminciim fajcsoportra utalt, hmnár minden adott volt a kízi beazonosításhoz, de egy 
dolog miatt nem ltidt;un továbblépni. A vinígok nyílás iitíín 2-.1 tiíipig gyönyöríí 
]a7;icrózs;iszíiit'íek voltak magentavörös torokkal, majd a 4.-5. napi hervadásig világos 
rózsaszjiií'ire fakultak. Nem lévén nagy szakirodalmi gyi'íjteményem, Csulia László és Mánfai 
G>aila gyüjtőtiírsaimhoz fordultam segítségért levélben és fotókkal, kíváncsi voltam, egyliangú 
véleményre vezet-e a két sz;ü. A vírágszín kapcsán először Csuha László vetette fel a G. zegarrae 
subsp. iiüllaresü lehetőségét, de az ;ikkori 1.3-as bordaszátn miatt a G. zegarrae subsp. zegarrae 
\ar. zegarrae mellett tört kíndzsiít, továbbá azért is, mert ismeretei szerint a subsp. millaresii 
nag\on kevéssé eltei:iedt mind a lutzai, mind a német és osztrákgyfijteményekben. (Meg/.: Azóta 
a honiaszám 21-re növekedett.) Míirfai Gyula véleménye az volt, hogy eg\'szerűen G. zegarrae 
g>iíjtőta.\on néven tartsmn nyílv;ín a növényemet, így semmi duA'a liibát nem követek el. Engem 
azóta sem liag\' nyugodni a „milku-esii" gondolata, ezért e .sorok adta lehetőséget liaszmUom ki 
ami. liog> megprób;ílj;mi kiderítem, kitől sztínnazik a kérdéses kaktuszom. Teliát víírom aiuiítk a 
jelentkezését ;iki 2(X)0. év májiisátem a veszprémi piacon eladta a növényt kb. 2500 Ft-ért egy 
szőkésbarna, hosszti liajú fiat;il hölgynek, ;tki azt nekem szánta. Hátlia közelebb jutok a 
inegold;íshoz. 

A továbbiakban mellőzv'c a találgatásokat, néliány észjevételt szereüiék megosztani. Mint 
említellciiL tavah' késő tavasszjil átültettem a növényemet. A júniusi végi, július eleji elvirágzás 
titiíii atiguszltisbíui ismét hozott p;ír bimbót, másodszor is virágzott. Idén tavasszal úgy ítéltem 
meg. nem szükséges átültetés. Egy ámyalatiiyíval szegényebb volt a jiiniusí vkágzás, az 
augusztusi pedig elmaradt. Ezen taptsztíilatok alapján osztom Mánfai Gyula véleményét a 
tápatnag igényességgel és az évenkénti átültetéssel kapcsolatban. Egyébként intenzív 
növekedésű, jelenleg 16 an áünérőjű, gyííjteményem egyik dísze. A többi kaktuszommal együtt, 
egv' .1x6 m-es fóliasátorbmi tartom, mely tíivasszal két réteg, nyáron egy réteg raschel-liálóv:ü 
i'innékolt. Vízigénye, nünt általábím a nemzetségnek, magasabb az átlagosnál, bár egy ilyen 
méretű növényt niiír nem visel meg a feledékenység. Nem tennékenyül saját pollerijétől, a 
fentebb említett iragok, melyeket az areolafilcen találtam, az előző hilajdonosnál tennettek. 

A lápoldatozásról annyit, hogy tavasszal a Vitaflóra virágzásindító készíünényét liasználtam 
egv'szeri alkalommal, uttína tiz évben még liáromszor a Vitaflóra 8. jelzésű tíípoldatot az egész 
gvíijteményre ált;ü;üioscUi. melyekkel auguszhisban már nem öntöztem. Kivételt képeznek a 
nuigoncok, melyeket a Vitaflóra szobanövényekre ajánlott, nittogénben gazdag oldatával kezelek 
egész éven át. 

Irodalom: 
Till. H.. Till. W.. Amerhauser, H. (2000): Revision von Gymnocalycium subgen. 

Pirisemineutn. Teil 2: Gymnocalycium zegarrae. Gymnocalycium 1.3(2)2000:.351-358 
Backeberg, C. (1959): Die Cactaceae IIL kötet 1773-1774 
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„Legszebb" kaktuszok és egyéb pozsgások 

Zusammenfassung: Die Verfasser grundén eine neue Kolumne - zu derer Schreiben sie auch andere 
anregen -, in der sie mit bestimmter Subjektivital schöne Sukkulenten darstellen und bezügUch dieser 
auch interessante Ángaben, ihre kulturhistorische und sonstige Bedeutung bekannt gebén 

Abstract: Establishing a new column the author encourages others to introduce their succulents which 
are speciaUy nice for them. Moreover he gives interesting Information about these species entering upon 
their importance in the cultural history and in other fields. 

Astrophytum asterias (Zuccarini) Lemaire 

Valószínűleg e faj címhez való viszonyát sem kérdőjeleznék meg gyűjtőtársaim, már 
csak azért sem, mert hazánkban a nyolcvanas évekig alig lehetett nem hibrid egyedekhez 
hozzájutiú, s igazán még ma is vita tárgya, hogy mely egyedek az abszolút „tiszták" 
fajilag. Bár a nemzetséget Lemaire már 1839-ben leírta, - típusfajnak megnevezve az 
általa diagnosztizált A. myriostigma-t - a Karwinsky felfedezése (1843) és Zuccarini első 
leírása révén 1845-ben megismert Echinocactus asterias-t az előző liíres francia botanikus 
érdekes módon csak jóval később, 1868-ban sorolta át az Astrophytumokhoz. ( Astrophy­
tum csillagnövényt jelent a tengeri csillagra utalva.) Sajátos az is, hogy a másik két faj 
Astrophytumokhoz tartozásának felismeréséhez 70-100 évnek kellett ehelni, amikor is 
Britton és Rose a híres monográfiájukban az Echinocactus nemzetségből idesorolták az A. 
ornahim-ot és az A. capricome-t. Ennek két okát feltételezhetjük; az első, hogy 
alaktaiülag jelentős különbségek vannak köztük, - ámbár bőrszövetük és 
virágszerkezetük, magvaik is rendkívül hasonlók - más részről feltehetőleg a fenti európai 
botanikusok nem jutottak hozzá a nemzetség többi fajához, így nem volt módjuk 
összehasonlító vizsgálatokhoz. ( A kaktuszokkal foglalkozó botanikusok kétségeit mi sem 
bizonyítja, mint, hogy Salm-Dyck az A. myriostigma-t 1845-ben - liat évvel az 
Astrophytum nemzetség leírása után - visszalielyezte az Echinocactus genusba!) E nem 
nagy fajszámú nemzetség a rokonságukat, törzsfejlődésüket kutatóknak nem kis fejtörést 
okozott, de ma már bizonyos, hogy őseik közvetlenül Dél-Amerikából származnak, s nem 
lehetetlen, hogy valahol az Andok alacsonyabb régióiban juthattak el a mai Venezuela-
Columbia területén lévő száraz térségekbe, ahoiman a két fél kontinens találkozásakor, 
néhány ősi fajban átjutottak Észak-Amerikába. A fejlődésük alatt megtett térbeli útjukon 
az összekötő fajok kipusztulhattak, i l l . a rokonság terjedése a kialakulási területtől inkább 
délre-délkeletre történt, ahol az ősökből kialakultak a Frailea-k. A rokonságukat jól 
bizonyítja nagymértékben hasonló virág és magszerkezetük. Fontos megjegyezni, hogy a 
viszonyt először Buxbamn fedezte fel és ezeket figyelembe véve sorolta be a nemzetséget 
a Notocacteae tribusba, amelyből a Nemzetközi Cactaceae Rendszertani Csoport (lOS 
tudományos csoportja) át- vagy visszasorolta a Cacteae tribusba, liivatkozva a nagy 
evolúciós távolságra és a feltételezliető konvergencia jelenségekre. Ha merész volt is 
Bu-xbaum fehételezése, nagyszerű tehetségét bizonyítja ez a megállapítás, ugyarüs a 
Cacteae tribus fajai egyik-másikának az elterjedése ma is érinti Venezuelát és Columbiát. 
A bő rendszertani gondolatok után térjünk rá a növény rövid jellemzésére. (A 
nemzetségen belüli helyzetéről szóltunk már Mánfai Gy. - Papp L. Kaktuszgyűj­
teményünk legszebb ékszere című írásban. 2001/1. sz. 37-42 old.) 
A növény teste nyomott félgömb, 2-5 cm magas, 6-10 cm átmérőjű, szürkés vagy sötét 
zöld, egyedtől függően több - kevesebb fehéres bőrszöveti filcpamaccsal. (Kicsit a 
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tüskctlen tengeri sün belső vázakhoz hasonlít, - kicsi tévedéssel ezért kapta a fajnevét is, 
ugyanis a tengerisünök szintén a Tüskésbőrűek törzséhez tartoznak mint a 
tengericsillagok!) A bordái lutgyon laposak, sekély bordaközi árokkal határoltak. Areolái 
többé-kevésbé kiemelkednek, kerekek, 5-10 mm átmérőjűek, szürkék, fehéresek vagy 
barnás-fehérek. Töviseik nincsenek, legfeljebb a csiranövényeken fedezhetünk fel néhány, 
törékeny, áttetsző, apró, elűiez liasonló képletet. 

Viráguk sárga, gyakran halvány narancsos vagy vöröses torokkal, 2-4 cm hosszú és 3-6,5 
cm átmérőjű. A porzószálaik alul vörösesek, felül és a portokok sárgák, a bibe és bibeszál 
sárga vagy sárgászöld. A virágcső keskeny barna pikkelyekkel és fehéres gyapjúval fedett. 
A termése nem nyílik fel az alapjánál, vékony falú. Magvak sötétbarnák, fényesek, sapka 
alakúak 2-3 mm szélesek. 
Elterjedése elsődlegesen tövises cserjés vegetációban Dél-Texasban és jóval távolabb 
Mexikóban, Nuevo Leon és Tamaulipas államokban. Némi eltérést is mutat a két területen 
élő populációhalmaz, ugyanis a texasiaknak a bordám gyakran bordaélt láthatunk. Ez 
utóbbiak élőhelye - de a mexikói is - nagymértékben degradálódott, a kiszedések a 
populációk többségét veszélyezteti, ezért az USA-ban fokozottan védett faj és a CITES 
első kategóriás listájába sorolták.(Mivel felfedezője és leírója nem közölte élőhelyét, 
iiúndezt a Haage expedícióban,. A. V. Fric által tudhattuk meg, aki újra megtalálta 1923-
ban.) 

Magról viszonylag könnyen szaporítliató, bár mint nem önbeporzódó és könnyen 
liibridízálódó növénynek, a beporzásálioz szükséges egy másik magról kelt fajtárs i l l . a 
rokon éppen virágzó fajoktól való elkülönítése a kereszteződések elkerülésére. A 
csínmövények a többi Astrophytum fajhoz viszonyítva a leglassabban nőnek, gyökereik is 
talán a legérzékenyebbek. Mindettől függetlenül igazán szép, ivarérett növényt - kb. 4-8 
éves korában - oltatlanul, a saját gyökérzetén nyerhetünk, bázikus, mészkőziizalék vagy 
alginit tartalmú, alacsony vagy közepes tápanyagú talajon, enyhe árnyékolással. 

Bízzunk benne, hogy ezt a nagyszerű növényt - aki eljut - az eredeti élőhelyén is 
megcsodálhatja még sokáig. 

Irodalom: 
Andersen, F.E. 2001: The Cactus Family. Tiraber Press Cambridge, pp. 776 
Haage W. 1981: Kateen von A bis Z. Neumann Verlag Leipzig. Radebeul. pp.751 
Haage, W., Sadovsky, O.: 1957: Kakteen-Steme. Neuman Verlag, Leipzig, Radebeul. pp. 
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Papp László 
Debrecen 
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A c ikkekben * -gal jelzett kifejezé­
sek, fogalmak, nevek szerepelnek a 
Pozsgás kislexikonban 

Edi YÁOBcaea &j gyóg>észati szaipaitból is faitos. 

Kétlaki (virágú) növény (dioicus: latin): az olyan 
váltivarú - tehát egy virágban vagy női (lennő) vagy 
hiin (poizók) ivarszervet tartalmazó - virágú növé­
nyek, amelyeknél egy növényegyedai vagy porzós, 
vagy temiős virágok vannak, vagyis a növóiyegyedek 
is különhiöző neműek (pl. íMafélék, nyárfafélék, 
homoktövis, kétlaki csalán, kender). Érdekes módon 
az egylaki kétivam kaktusrfajok virágaiban is tapasz­
talhatunk ehhez kissé hasonlító jelaiséget - az önbe-
poizás elkerülésére - ugyanis pl. a Lobiviákiiiil, 
Rebutiáknál (azok gyakran nem önbeporzók) egyes 
egyedeknek a porzóik nem teljes értékűek, fejletten 
vagy nincs rajtuk portok, valószínűen az idegen be-
poizódó (allogám) jelijük miatt alakiiUiatott ez a 
sajátság ki és maradhatott fenn 

Pachycaul (görög-latin) Rövid töi75Ű vagy szárú 
növények, amelyek töizse többnyire már a növekedés 
elején eléri v^^es vastagságát, s amely csak ritkán 
ágazik el. (Ilyenek a pálmák és az Agavaceae család 
néliány nemzetségéndí több tagja 

Paraszemölcsök A másodlagos bőrszövet 
(peridemia) víztől, gáztól átjáihatatlan rétegben fedi 
az idősödő íasszáiú növény szárát, gyökerét Ezen át a 
szellőztetést, lev^öztetést különl^es képződmények 
a puuszemölcsök (lenticellák) Inztosítják Az elsődle­
ges bőrezövet alatt a pararéteget képző osztódó szövet 
un. tartósejteket produkál, amelyek áttörik a folötttik 
lévő pararét^et és kialakul a paraszemölcs. (Ez az 
egyszerűbb képződési módja a paraszemölcsnek) 

Rhizoma (görög-latin): tőke vagy gyöktörzs. 
Olyan raktározó és szaporító földalatti hajtás, amely 
rövid száltagú, legtöbbször vastag, a csomóin barna 
pikkelyszierű alleveleket hordoz, amelydaidc hónaljá­
ban rügyeket fejleszt Lehet fuggől^es (Pulsatilla) 
vagy vízszintes, korlátolt növekedésű (Ms) vagy 
korlátlan növekedésű (pl. gyöngyvirág). 

Szeizmonasztia (görög-latin): Olyan inger által 
kiváltott növényi helyzetváltoztató mozgás, aliol a 
kiváltó inger mechanikai, hő, kémiai, stb. s e tiugoros 
(citoplazma nyomású) mechanizmussal történő moz­
gás független az inger irányától. Ilyen példiíul a porzó­
szálak mozgása (Turbinicarpus, Malioma), a mimóza 
levélmozgása, a rovaremésztő növények (Aldro-
vanda, Dionaea stb.) módosult leveleinek rovarfogó 
csukódása A jelenség bonyolult elektroozmotikiLs 
élettani jelenségen alapul. 

Akkumulálódik (latin): Fellialmozódik. A ter-
mészethidományok számos területái alkahnazott szó, 
amely a biológia területén jiéldáiil a tápanyagok fel­
halmozódását, tartalékolását (giunókbaii, mtigvakban, 
gyökerekben, stb.), vagy szETvetlen ás .szerves anyagok 
válogatott felhalmozódását értjük megliatározott 
sejtekben ill. sejtrészekben. A talajban viszont a sók, 
az iszap és agyag felhalmozódíísát jelenti egy talajré­
tegben (B-.szuitben). A földtaiibiui a földfelszínt 
alakító külső erők tevékenységének az elszállított 
kőzet-tönneléket lerakó, leülqiítő és fellialmozó 
szakasza 

Bogemyő: (cyraa: görög-latin) olyan többes-bog, 
amelynek csúcsvirága alatt több, örvösen álló, eg'-
fonna hosszú oldalág keletkezik (pl. Euphorbiák 
virágzata). [Bogas elágazású (azaz a virágban végző­
dő virágzati tengelynél iUtalában hosszabb oldalágú) 
virágzat, mnelynek virágai centrifiigális sorreiidbai 
nyilrcik ki (ilyen a bogemyő, áleniyő, a foigó stb.)]. 

Geofiton (görög-latin) Azokat a legtöbbször lágy-
.szárú évelő növáiyeket nevezzük ilyen életmódúnak 
és felépítésűnek, amelyetalél módosult földalatti 
szánik (gyöktörzs, tíonck, giunó, liagyma, hagyma­
gumó), módosult íoldbeni gyökerük (gyökérgumó, 
karógyökér) van, amelynek a révén képesek áttelehii, 
száraz évszakot átvészehii, esetleg szaporodni. A 
meghatározásból következik, hogy a kifejezés szerve-
zettani felépítésre és ökológiai adottságra - úgymint 
életmód-utal. 

Jamsz gyökerek vagy batátzi, a Dioscotea hdata nevű 
növáiy elietö g>«kérgumója, amely Délkelet-Ázsiából 
szánnazik és a Diosocreaceae család tagja. A Föld számos 
szubtrópusi és trópusi térségében tennesztik Főleg a dél­
dunántúli lombos erdeink liáiija, a védett pirítógyöká' 
(Tamuscanraunis) is e növáiycsaMba tartozik 



48. kép CiyiiiniK-alycium /eganao subsp. inillaicsii élöhelyi? Boliviában Millaresnel 
Fotó: Helmut Amerhauser 

49. kép Civinnciealyeiuin /egarrae subsp. millaresii 
Foló: Helmut Amerhauser 




